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1. M. JAMALI (Irak) (#reduit de Panglais): Il y
a cinq ans, lorsque nous nous sommes réunis a San-
Francisco et avons rédigé la Charte des Mations Unies,
nous pensions que nous étions des nations “unies”. La
tragique vérité est qu'aujourd’hui nous formons une
assemblée de nations, non pas unies, mais désunies.
Nous sommes divisés en camps. Le gouffre qui sépare
les deux camps n'a fait que s'élargir depuis le déclen-
chement de la guerre froide, et voici que la guerre
froide a mené & des hostilités ouvertes en Corée. Il en
résulte de nombreuses pertes de vies. La menace d'une
nouvelle guerre mondiale est 14 de nouveau sur nos
tétes.

2. Toutes les nations du monde dépensent des sommes
immenses, non pas pour la reconstruction et le déve-
loppement, mais pour forger les armes les plus meur-
trieres. Partout régnent la peur de la guerre, le souci
de Pavenir, le manque de confiance. L’Organisation
des Nations Unies, seul espoir qui reste a 'Mumanité
de préserver une paix fondée sur la justice et d’amener
-~ les nations 4 mieux se comprendre, se voit grandement
 génée dans son action. Certes les peuples libres ont
 repris courage en voyant le Conseil de sécurité prendre
des mesures & la fois promptes et efficaces pour agir
contre 'agression en Corée, mais il est clair maintenant
que si le Conseil a pu agir aussi rapidement, c’est parce
que 'un de ses membres permanents était absent, Que
fera le Conseil de sécurité si une nouvelle agression se
produit dans un autre coin du monde? Il sera certai-
nement paralysé tant que les grandes Puissances ne

seront pas d’accord et tant que le droit de veto sera
exerce,

3. Cette question du veto, que l'on discute depuis
deux ou trois ans, a profondément découragé <=
nombreux amis.des Nations Unies, et, & moins que
'on ne parvienne, par quelque acte, a trouver une
base commune de négociations pour les grandes Puis-
sances, & moins que celles-ci ne se rencontrent et se
mettent d’accord sur les principes les plus fonda-
mentaux de la Charte, notre Organisation est con-
damnée. Mais nous devons prendre la résolution de la
faire vivre et de la faire agir dans le véritable esprit
de la Charte. Si nous perdons l'espoir de pouvoir le
faire, nous devrons envisager carrément la possibilité
d’'une troisiéme guerre mondiale, une guerre qui nous
conduirait peut-étre & la destruction totale. Espérons
en toute bonne foi que cette éventualité ne se produira
jamais et qu’d la onziéme heure, 'humanité s’arrétera
au bord du précipice. Pour atteindre ce résultat, nous
aurons, toutefois, a réaliser plusieurs conditions préa-
lables; je vais citer sept de ces conditions.

4, Premiérement, nous devons réaffirmer notre fidélité
envers la Charte des Nations Unies et ce, en actes
aussi bien qu’en paroles. Nous devons renotveler notre
foi dans la liberté individuelle, la dignité de I’homme,
la valeur et l'importance de !'individu, dans la sincérité
et la franchise qui doivent présider aux rapports entre
les hommes et entre les nations, dans la prospérité
universelle, dans la paix fondée sur la confiance
mutuelle.

5. Deuxiémement, pour atteindre ces objectifs, nous |
devons proclamer une tréve idéologique, fondée sur la

tolérance mutuelle, Nous devons mettre hors de service
le systéme de propagande qui consiste & attribuer le
monopole de la vérité et de la science & un seul camp
et & accuser 'autre camp d’étre un ennemi de I'huma-
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- nité, un ennemi qu'il faut détruire, Pour y arriver, il

faut se mettve d'accord pour détruire tous les murs,
tous les rideaux qui séparent les nations, Faute de
cela, si nous admettons que le monde est réellement
divisé en deux camps qui peuvent coexister pacifique-
ment, il faut fournir des garanties mutuelles que d'un
camp 2 l'autre, il n’y aura ni pénétration ni infiltration,
?u!:gement dit, il faut mettre un terme a la guerre
froide.

6. Troisiémement, il faut prendre & nouveau la
résolution de dénoncer P'agression, d’olt qu’elle vienne
et ott qu'elle soit commise, Les armes modernes font
que le réglement des différends par 'agression n’est
plus une solution qui paie. Une agression entraine
Pautre; ce n’est pas 13 la voie de la paix et de la
stabilité du monde., L’Organisation des Nations Unies,
en général, et le Conseil de sécurité, en particulier,
devraient combattre lagression, d’ott qu’elle vienne,
sans parti pris et sans reliche. Ma délégation, qui
loue le Conseil pour la maniére énergique et juste dont
il a fait face 4 I'agression en Corée, s’étonne qu'il n’ait
pas agi avec la méme promptitude et la méme énergie
lorsque des agressions ont été commises en Palestine.

7. Le monde a certainenient eu connaissance du trai-
tement inhumain et brutal auquel ont été soumis une
centaine d’Arabes de Palestine, qui sont allés mois-
sonner leurs champs dans des régions occupées par des
Juifs. Ces Arabes ont été battus, ils ont eu les os
brisés, les ongles arrachés. Plusieurs d’entre eux ont
été défigurés; on les a emmenés, les yeux bandés,
dans le désert, et on les y a abandonnés, de sorte

qu'ils ont dii regagner la Jordanie a pied et qu'un

grand nombre d’entre eux sont morts en route, de
soif, de faim et de fatigue.

8. Le monde n’ignore certainement pas qu'un avion
de chasse juif a mitraillé un avion libanais qui emme-
nait des pélerins de Jérusalem a Beyrouth, tuant et
blessant plusieurs pélerins, parmi lesquels se troutvaient
des ressortissants des Etats-Unis. Est-ce ainsi que l'on
garantit le libre accés aux Lieux saints de Palestine?
Il importe de noter’ que c’était un Frangais, et non un
Libanais, qui pilotait 'avion.

9. Le monde n'ignore certainement pas qu’au cours
de ces derniers mois, des milliers d’Arabes ont été
chassés de leurs foyers de Palestine, sous le feu des
armes juives, cela pour que de nouveaux immigrants
juifs puissent occuper leurs ‘demeures.

10. Le monde a certainement eu connaissance des
incursions, a travers les frontiéres du Liban, d’Egypte
et de la Jordanie, de l'armée juive qui a pille et
massacré d’innocents résidents arabes. Pour autant que
nous le sachions, les Juifs se trouvent encore en
territoire jordanien.

11. Ce sont 13 des exemples d’agression dont 'accu-

“mulation prouve qu’il y a l& une situation troublée

et une menace 4 la paix. Le Conseil de sécurité ne
manifeste cependant aucun désir de s’occuper de cette
agression. Nous tenons & déclarer que, si l'on veut
assurer la paix mondiale, il importe d’enrayer I'agres-
sion avec la méme vigueur, qu'elle soit comrnise en
Corée, en Palestine, en Gréce ou dans quelque autre
partie du monde. Si I'Organisation des Nations Unies
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entreprend une action efficace dans une partie du
monde et en néglige une autre, elle ne sera pas wn
instrument sfir pour le maintien de la paix et de l'ordre -
dans le monde, Pour agir efficacement, 1’Organisation
des Nations Unies doit s'en tenir aux méthodes démo-
cratiques. Toutes les nations, petites ou grandes,
doivent s'incliner devant le veeu de la majorité. Nous
devons abolir le droit de veto, si nous ne voulons pas
paralyser dans son action le Conseil de sécurité, et -
partant, I'Organisation des Nations Unies dans son |
ensemble, 5 |

12, I'’Organisation des Nations Unies doit ouvrir ses
portes a toutes les nations pacifiques. Ceylan, le
Royaume hachimite de Jordanie, I'Irlande, I'Italie, lc
Portugal, I'Espagne et de nombreux autres Etats
doivent trouver place parmi nous, |

13. L'Assemblée générale a cherché de différentes
maniéres & contourner l'obstacle que constitue le veto,
Elle a créé une commission permanente. Le chef de
la délégation des Etats-Unis a indiqué hier divers
autres moyens qui permettraient a I'Assemblée générale
de faire ce que le Conseil de sécurité serait censé faire
s'il n'était paralysé par le veto. Nous étudierons tous
ces moyens dans un esprit de compréhension. Mais
pourquoi ne pas amender la Charte et supprimer le
veto, maintenant qu'il est prouvé que celui-ci paralyse
notre Organisation? Un des meilleurs moyens, pour
I'Organisation des Nations Unies, de sortir de 'impasse
ol elle se trouve, serait d’abolir le droit de veto au
Conseil de sécurité,

14. Une autre condition importante pour maintenir la
paix et assurer lefficacité de I'Organisation des Nations
Unies est de donner a cette derniére la possibilité
d’appliquer ses décisions — tout au moins en recourant
a la mise en ceuvre de I'Article 41 de la Charte. Si
nous voulons garantir la paix mondiale, nous devons
faire respecter et appliquer les décisions de I’Assemblée
générale, qui expriment la volonté de la majorité.

15. Le peuple de I'Irak s’inquiéte tout particuliére-
ment de voir laisser & l'abandon l'application de toutes
les décisions des Nations Unies qui ont trait aux droits
des Arabes en Palestine, Les autorités juives de
Palestine, qui professent en paroles leur attachement a
I'Organisation des  Nations Unies, n’ont cependant
appliqué aucune des décisions prises par I’Assemblée
générale et par le Conseil de sécurité qui ne sert pas
leurs intéréts. Le triste sort de prés d’un million de
réfugiés arabes en Palestine en offre un éloquent
exemple. Malgré les résolutions successives de I’Assem-
blée générale, tendant a permettre aux réfugiés arabes
de regagner leur: foyers ou & indemniser ceux qui ne
désiraient pas le faire, les autorités juives ont ouver-
tement bafoué la volonté exprimée .de - I’Organisation.
Mieux encore: depuis la premiére décision de I'Orga-
nisation des Nations Unies, elles ont fait s’accroitre
de plusieurs dizaines de milliers de personnes la masse
des réfugiés arabes.

16. Le cas de Jérusalem constitue un autre exemple
flagrant. Malgré les résolutions 181 (II), 194 (III)
et 303 (IV) adoptées successivement par I'Organisation
des Nations Unies en 1947, en 1948 et en 1949, en
vue de faire de Jérusalem un corpus separatum place
sous le contrdle direct des Nations Unies, les .autorités/J
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juives ont constamment bafoué ces décisions. Les
Arabes ont le droit de poser la question suivante:
pourquoi les Nations Unies, qui ont agi si rapidement
et si efficacement en Corée, ne peuvent-elles en faire
de méme en Palestine? L’Organisation des Nations
Unies peut-elle se sentir la conscience nette alois que
prés d’'un million d’Arabes sont sans toit et sans
ressource, qu'ils manquent de vivres, qu'ils vivent dans
de mauvaises conditions sanitaires et qu’ils sont socia-
lement et moralement A la dérive?

17. A notre avis, I'Organisation des Nations Unies, si
elle veut jouer un réle utile, doit veiller 4 ce que ses
décisions soient appliquées et respectées. Nous pensons
que le recours & Article 41 de la Charte peut s'avérer
suffisant et efficace dans plus d'un cas—et tel est le
cas de la Palestine. Les autorités juives parlent souvent
de paix en Palestine, Mais quel genre de paix désirent-
elles? Certainement pas une paix fondée sur les déci-
sions des Nations Unies ou le respect des droits de
I’homme, mais bien une paix qui priverait les Arabes
de la jouissance de leurs droits naturels et légitimes
et qui répondrait aux propres intéréts et aux propres
ambitions .des autorités juives. Celles-ci affirment a
grands cris qu’elles veulent négocier directement avec
les Etats arabes, mais ce qu’elles veulent, ce sont des
négociations olt 'on ferait table rase des résolutions
successivement adoptées par I’Assemblée générale et le
Conseil de sécurité.

18. Elles se refusent d’appliquer aux Arabes l'arti-
cle 13 de la Déclaration universelle des droits de
I'homme, qui, dans son paragraphe 2, dit: “Toute
personne a le droit de quitter tout pays, y compris le
sien, et de revenir dans son paye.”

19. Certes, 'Organisation des Nations Unies ne peut
se permettre, si elle tient a sauvegarder son prestige
et son efficacité en matiére internationale, de laisser
la situation de Palestine trainer en longueur comme
elle 'a fait jusqu’ici. Si nous voulons avoir une
Organisation des Nations Unies et si nous voulons voir
la paix régner dans le monde, nous devons faire en
sorte que les décisions des Nations Unies ne soient
pas stériles,

20. Pour assurer la paix mondiale, il est également
indispensable de supprimer toute prévention et toute
discrimination raciales, et de libérer tous les peuples
pacifiques du monde conscients de leurs responsabilités
politiques, Des peuples immenses se trouvent encore
sous le joug colonial et attendent d'en étre libérés., Un
grand nombre de nations ont ainsi atteint l'indépen-
dance, Les événements historiques qui ont conduit
Inde, le Pakistan, la Birmanie, Ceylan et 'Indonésie
a l'indépendance ont été caractérisés par le succés qui
a couronné leur lutte pour la liberté et par le sens
politique dont ont fait preuve les deux cotés.

21. En Afrique du Nord, il existe des nations arabes
qui ont atteint un degré prononcé de compréhension

politique et qui subissent de dures épreuves dans leurs

efforts pour atteindre cet objectif, Un rideau a été
abaissé entre le théitre de leur lutte et le reste du
monde. Alors que la population exprime son désir de
liberté par les voies légitimes, les autorités frangaises
font de leur mieux pour frustrer son activité, ce qui
provoque parfois de graves effusions de sang. Le

monde ne saurait, en fin de compte, garder le silence

sur cet état de choses, Nous espérons sincérement que
la France, défenseur des principes de liberté, de frater-
nité et d’égalité, la France, dont mon pays apprécie
vivement l'amitié, fera en sorte que les peuples de
UAfrique du Nord— qui ont prouvé leur maturité
politique et nationale et qui ne le cédent en rien, 3 cet
égard, & plus d'un autre pays déji indépendant—
puissent accéder & l'indépendance, Ma délégation s’est
profondément réjouie, & la précédente session, de la
décision prise au sujet de la Libye, et elle espére de
tout coeur qu’aucun obstacle ne viendra s'opposer &
l'indépendance et a l'unification de ce pays.

22, 1l est indéniable que la Charte exige, dans son
esprit, la libération de 'humanité tout entiére, et que,
si cette libération ne peut se faire progressivement et
de maniére pacifique, elle restera une cause de sanglants
conflits, menagant ainsi la paix du monde. La paix du
monde exige que l'on accélére et non qu'on freine
le mouvement de libération.

23. Sans nul doute, aujourd’hui le problime capital
pour 'humanité c’est le probléme économique, En effet,
en cette ére de science et d’abondance, il existe encore
des centaines de millions d’étres humains insuffisam-
ment nourris, dont certains sont la proie d'une qfiasi-
famine, Assurer, dans ces conditions, la paix et la
stabilité politique, tant a Tintérieur des nations que
dans les relations internationales, devient trés difficile.
Pour résoudre cet état de choses, une idéologie — de
gens désespérés et poussés a bout — préche la révo-
lution. Une autre préconise une réforme économique et
sociale par des moyens pacifiques et progressifs. Une
autre encore, défendue par une minorité d’irréductibles,
prétend que certains hommes naissent seigneurs et les
autres esclaves. Heureusement, cette catégorie d’hommes
est en voie de disparition.

24. Deux voies restent ouvertes au progrés humain,
L’'une d'elles est celle de la révolution, l'autre celle
de l'évolution. La révolution est, sans aucun doute,
contraire & 'esprit de la Charte des Nations Unies car
elle engendre la haine des classes ainsi que les mesures
de discrimination fondées sur la différence des classes.
Elle a recours & la violence et & la subversion pour
atteindre ses buts sociaux. Pour elle la fin justifie les
moyens, thése indéfendable sur le plan moral. A buts
nobles, moyens honnétes,

25. La voie des Nations Unies est celle de 'évolution,
L’'Organisation des Nations Unies doit s'efforcer
d’étendre & tous les peuples du monde les bienfaits de
la science et de la technologie modernes. Le programme
d’assistance technique, que les Nations Unies élaborent
en ce moment, constitue un pas dans la bonne direction.
Mais souvent cela ne suffit pas. L’assistance technique
s’avérera peut-&tre vaine si elle n’est accompagnée
d’assistance financiére. Nous sommes d’avis que l'on
devrait envisager pour le Proche-Orient, aprés I'Europe,
un plan analogue au Plan Marshall, et que cette aide
devrait ensuite s’étendre progressivement vers 1'Orient,
en méme temps que l'assistance technique, pour que,
dans moins d’une génération, le monde entier puisse
bénéficier des avantages de la science et des techniques
modernes.

26. Si seulement nous prenions la résolution d’établir
la paix et de mettre fin au réarmemetit, si nous
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pouvions consacrer au développement” des trégions
insuffisamment développées quelques-uns des milliers de
millions de dollars que I'on affecte aux armements,
mous supprimerions du monde I'une des causes les plus
graves de la guerre, L'aide aux pays insuffisamment

-développés devrait s'inspirer du désir de conseiller, et

non .d'exploiter, L’Organisation des Nations Unies

devrait encourager les initiatives et les efforts person-.

dels, Ce nest qu'en agissant dans cet esprit et en
suivant ces’ méthodes que nous pourron$ réellement
espérer de sauvegarder la paix. ‘

27. Pour terminer, je voudrais résumer les sept points
ique je viens de discuter, Ces sept ‘points ‘sont:

28. Réaffirmer notre fidélité envers la Charte des
Nations Unies et ses principes fondamentaux, en actes
‘aussi bien qu'en paroles;

29, Proclamer une tréve idéologique fondée sur la
tolérance mutuelle; ' "

30, Empécher l’agression, d’olt qu'elle vienne, par
Jaction collective la plus efficace;

31. Reviser la Charte et abolir la régle de V'unanimité
des*membres permanents du Conseil de sécurité;

32. Prévoir les mdyens d’assurer l'application des
décisions des Nations Unies et prendre les mesures
nécessaires 4 cet effet;

33. Libérer du joug de létranger tous les peuples
pacifiques et politiquement miirs et abolir les mesures
.de discrimination fondées sur la race;

34. Aider les régions insuffisamment développées,
financiérement et techniquement.

35. Tels sont les facteurs essentiels pour que survive
POrganisation des Nations Unies; nous pouvons, en
vérité, les considérer comme les sept piliers de la paix.
Il ne s’agit pas 12 de réves idéalistes, mais de réalités
.auxquelles nous sommes parvenus aprés avoir miire-
ment réfléchi sur 'expérience amére des années d’aprés-
guerre. Si nous, les petits pays et les grands pays,
‘nous sommes décidés a mettre en ceuvre ces principes,
ce que j'espére, nous assurerons 2 I’humanité tout
entiére, par la voie de 'Organisation des Nations Unies,
la paix et la prospérité.

36. Sir Carl BERENDSEN (Nouvelle-Zélande)

. (traduit de Panglais): Avant d’entreprendre P'exposé
_des considérations que je désire soumettre a I'Assem-

‘blée générale, je demanderai au Président de me
permettre de faire briévement deux observations
préliminaires,

'37. Je veux tout d’abord rendre hommage, en mon
‘nom personnel et au nom de mon pays, a la mémoire

de I'’éminent homme d'Etat qui fut I'un des auteurs de
notre Charte. Jan Smuts fut un grand homme, un
homme sage et bon, et en le perdant, le monde a perdu
beaucoup. Comme le disent nos Maoris de Nouvelle-
Zélande, qui tirent cette métaphore des grands arbres

‘de la forét, “un autre totarg est tombé”, Telle est la

vie, telle est la mort.

38. En second lieu, je désire présenter au :E?rés.iden‘f:
mes plus chaleureuses félicitations pour son élection a
un poste dont les responsabilités sont parmi les plus

e
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lourdes que 'on puisse troutver dans le monde aujour-
;d’hui.’ Je suis convaincu, et j'en suis siir I’Assemblée
générale l'est égalemént, que le Président ne main.
tiendra pas’ seulement les hautes traditions établies par
'ses’ éminents prédécesseurs, mais qu'il ajoutera encore
‘un nouvel éclat & son propre nom, au nom de son
;grand pays et 4 la présente Assemblée.

39. Lors de chaque session de P’Assemblée générale,
les représentants ont pris I'habitude, au cours du débat
général, de venir 3 cette tribune exposer et développer
les mérites de 'Organisation des Nations Unies et les
‘succeés qu'elle a obtenus — succes et mérites tous véri-
tables et incontestables. Je n’ai aucune objection }
faire & cette coutume, fort louable si on la suit ay
moment opportun. Mon gouvernement et mon pays
appuient entiérement tout effort, quel qu'il soit, qui
tend, dans une mesure si faible soit-elle, & accroitre
le bien-étre ou le bonheur de 'humanité; et 'on est
vivement tenté-—moi, tout autant qu'aucun ‘autre
représentant — de s’étendre sur les progrés déja accom-
plis et 'importance wvitale que les Nations Unies présen-
tent pour le monde, Toutefois je peux résister & cette
tentation., Je pense trés sincérement que, dans les
circonstances ou nous sommes, agir ainsi équivaudrait
simpiement & nous rassurer, 4 nous faire croire & nous-
mémes que tout va bien, ce qu'on ne saurait prétendre,
ou que tout ira bien, ce qui est également faux, §
moins que, par notre prévoyance, nos efforts et nos
sacrifices, nous ne fassions en sorte que tout aille bien,

40. Le moment présent est, par excellence, le moment

d’étudier avec franchise et honnéteté la crise qui
menace notre QOrganisation et le monde libre tout entier,
Il n'y a pas place, dans nos conseils, pour ceux qui
ferment les yeux & la réalité parce que cette réalité
est désagréable ou qui, la téte enfouie dans le sable,

‘nient l'existence des faits qu'ils ne veulent pas voir.

41. La situation actuelle est lourde de périls qu'on

‘ne saurait feindre d’ignorer. I’humanité en est arrivée

a une période de crise aigué. Cette crise peut étre la
plus grave de notre histoire. Faisons-y face en hommes
sérieux et réfléchis, conscients tant de nos responsa-
bilités que de la grandeur de notre passé et de I'impor- |
tance du danger qui nous menace. Ne perdons jamais

‘de vue le fait que les succés remportés par les Nations
“Unies, quelle que soit leur importance pour I'humanité

—et je suis le premier & m’en féliciter —ne sont que
secondaires, et que toute I'ceuvre accomplie sera réduite
a néant si 'Organisation des Nations Unies n’obtient
pas des résultats plus heureux que l'organisation qui |
I'a précédée, la Société des Nations, et si elle ne
réussit pas 3 accomplir 'une de ses fonctions -essen-
tielles, préserver la paix du monde. Faisons en sorte
que cette session de I’Assemblée générale ne figure pas -
dans 1'Histoire comme la session au cours de laquelle
on jouait de la lyre pendant que la Corée briilait. -

42. On ne peut guére avoir de doute sur les événe-
ments qui se déroulent actuellement dans le 'monde
Dans tous les pays ot ils peuvent se tenir librement
au courant des faits, tout homme et toute femme
réfléchis savent parfaitement qu’aujourd’hui, et ce n'est
pas la premiére ou méme la centiéme fois ‘que cela s
produit dans son histoire pleine de wvicissitudes, I |
monde doit faire face i la menace d’une attaque
délibérée contre la liberté, 'ordre et la justice; & une
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autre tentative d’'imposer & un monde martyrisé le joug
de la servitude, dont on espérait et dont on croyait que
Ihomme s'était & jamais libéré, Certes, il n’y a 14 rien
de nouveau, méme 3 l’époque ofi nous vivons. Nous
avons victorieusement repoussé une tentative du méme
ordre qui, il y a un quart de siécle, faisait peser sur
nous une grave menace, et cing ans seulement se sont
écoulés depuis le moment ol & un prix incalculable
payé en sang, en souffrances et en richesses, l'on a
refoulé une autre terrifiante attaque lancée contre la
civilisation.

43, La seule chose qui puisse nous surprendre c’est
la recrudescence dans un laps de temps aussi bref, de
la méme menace, qui a pris un autre visage, un autre
aspect, mais qui reste fonciérement identique. La
question que nous devons trancher a la présente session
de I'Assemblée générale n'est rien moins que la
suivante: notre grande Organisation peut-elle, dans sa
forme présente ou avec les modifications qu’il peut
étre possible d’y apporter, justifier les espoirs que
Ihumanité a placés en elle? Telle est la question,

44. IL’Organisation des Nations Unies fait actuelle-
ment pour la premiére fois I’épreuve réelle de ce qu’elle
vaut en tant qu'instrument de sécurité collective; de la
fagon dont elle supportera cette épreuve, dépendent
non seulement la vie et le bonheur des hommes et des
femmes du monde jusqu’aux confins les plus reculés,
mais en fait et en vérité le destin de la civilisation
elle-méme.

45, Peut-on encore douter qu'il y ait actuellement
dans le monde des forces énormes et puissantes, que
ne vient freiner aucune considération d’ordre moral
et qui n’hésiteront pas 3 s’engager méme dans une
guerre mondiale, si elles croient que cette guerre
tournera a leur avantage? Si ceux qui ne peuvent peut-
étre pas encore se convaincre de l'existence du mal
avaient encore quelque répugnance a croire, que le
monde doit aujourd’hui faire face 3 une attaque d’une
puissance effrayante, organisée et mise au point depuis
longtemps contre tout ce qui est juste, tout ce qui est
bon et utile pour l'avenir, le déroulement des débats
du Conseil de sécurité au cours du mois d’aofit a dii
leur prouver de fagon concluante Pexistence d’inten-
tions malveillantes,

46. Que doit-on dire, que peut-on dire des allégations
fantastiques faites par I'Union soviétique, selon les-
quelles ce sont les Coréens du Sud qui ont commis
l'agression et les Coréens du Nord qui, depuis le début
méme de P'occupation du territoire de la Corée du Sud
en ont été les victimes? Ces allégations sont absurdes,
monstrueuses et si évidemment contraires 4 la vérité
qu'elles n’indiquent rien d’autre que la mauvaise foi
et réveillent le souvenir pénible de la technique nazie,
qui nous est devenue si familiére aux environs de
lannée 1930. Le monde épris de liberté a prononcé
son verdict au sujet de cette flagrante agression. Son

arrét figure dans les résolutions du Conseil de sécurité?,

auxquelles ont souscrit cinquante-trois Membres de
cette Organisation ainsi que les voix indignées des
hommes et des femmes du monde libre tout entier.

o TR

*Voir les documents S/1501 et S/1511. Le texte du docu-
ment S/1511 est identique 3 celui de S/1508/Rev.]l qui figure
dans les Procés-verbaux officiels du Conseil de sécurité, Cin-
quiéme année, No 16. : L

- 49,

47, Que devons-nous faire? Clest la question que
nous devons nous poser, dés la présente, séance.
Qu’avons-nous le pouvoir de faire pour souitenir et
défendre ce jugement moral prononcé par humanité?
Ceci me conduit & une question dont j’ai déja, a maintes
reprises, entretenu I'Assemblée et sur laquelle, étant
donné la situation actuelle, je ne m'excuserai pas de
revenir. Un trés grand nombre de gens honnetes et
loyaux ont imaginé qu’il était possible de maintenir
la paix de notre monde rien qu’avec des mots, que la
bonne volonté et les bonnes intentions suffisaient, et
que, pour éviter la guerre et le risque de guerre, il
suffisait que les hommes et les femmes de bon sens
se montrent raisonnables et honnétes, que nous pro-
clamions tous notre amour de la paix et notre déter-
mination de la maintenir, qu'en cas de différend nous
acceptions immédiatement de nous réunir autour d’une
table pour discuter la question, rechercher un accord.
Alors, disent ces gens simples, la guerre ne se produira
pas. :

. 48. Certes, C’est 1a une sottise, une sottise puérile et

trés dangereuse. De méme qu'il faut deux personnes
pour qu’il y ait une querelle, il en faut deux pour qu'il
y ait un ‘accord. Que devons-nous faire avec des gens
qui n’acceptent aucun réglement, sauf lorsqu’il comporte
des dispositions qui signifient, pour tous ceux dont le
point de vue différe du leur, la perte de la liberté
sinon de la vie? Et si Fune des parties interpréte
un accord comme équivalent 3 une capitulation, qui
donc se prononcera pour cet accord? Ce serait un
accord stérile et cruel, que celui qui ignorerait la
liberté, les droits de 'homme et la dignité humaine.
Et comment peut-on rechercher un accord avec un
antagoniste dont chaque action indique qu’il méprise
'idée méme d’accord? Peut-on citer un cas dans lequel
on ait fait des efforts plus soutenus, plus obstinés
pour avoir recours a la raison et éviter I'emploi de la
force, que dans l'affaire de la Corée? Depuis l'origine,
I'une des parties a tenté patiemment, continuellement,
instamment de trouver une solution par la voie de
discussion raisonnable et l'autre a tout aussi obstiné-
ment refusé d'examiner la question d’aucune maniére
ou a aucune condition sinon celle qu’elle avait elle-
méme choisie. La question a été soumise aux Nations
Unies, a cette méme Assemblée générale, & plusieurs
reprises et, & chaque fois, 'Assemblée générale s’est
attachée essentiellement 3 la traiter sous l'aspect de la
conciliation, de la discussion et du compromis.

Maintes et maintes fois tous les intéressés ont
été invités 4 se réunir pour étudier et accepter la
solution qui serait la meilleure pour tous. Or, c’est
précisément 3 cet effet que ’Assemblée générale avait
établi une commission en Corée, qui est constamment
demeurée a la disposition des deux parties aux fins
de discussion et de médiation: A ceux, s'il y en a,
qui révent encore de médiation, de conciliation et de
discussion, je déclare que pendant toutes les années
qu'a duré ce différend on a invité et exhorté les deux
parties & suivre cette procédure. Elle a été repoussée
avec obstination et mépris et actuellement, au moment
oll une agression ouverte et armée s’est produite, on
ne saurait soutenir de quelque maniére que ce soit le
principe de la conciliation, La discussion est bien la
derniére chose que I'une des parties désire. L’agression
et 'oppression,. tels sont les. objectifs de ces gens. Et
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4 quoi sert de parler raison & ceux qui ne veulent

| Pas_entendre raison, et qui ne vouent un culte qu'd
| 1a force?

- 50. Il est bon de sarréter ici et de constater que,
, m’algre la foi naive et pathétique d'un si grand nombre
. d’hommes, qui croient que la raison et les bonnes

intentions suffisent dans notre monde, ce ne sont pas

13 les assises sur lesquelles on a fondé les Nations

Unies. Ceux qui croient que les mots, et les mots seuls,
suffisent & maintenir la paix n’étaient pas, je dois
vous le rappeler, parmi les auteurs de la Charte de
cette Organisation, qui est fondée sur la' conviction
— conviction évidente, démontrable et inéluctable si
Yon considére soit I'histoire du passé, soit la menace
de l'avenir — que les mots ne suffisent pas, que si Pon
souhaite maintenir la paix dans le monde entier, il faut
la défendre et I'imposer. En fait, ce princip: est si
simple que I'on se demande comment on peu. jamais
avoir douté de cette regrettable, mais évidente
necessite.

51. Pour maintenir la paix et Vordre, les mots ne
sauraient. suffire. Méme dans les communautés les plus
civilisées du monde, il est impossible de maintenir la
paix et 'ordre sans recourir a la force. On ne saurait
lutter contre le crime et le désordre, que ce soit a
New-York, 3 Washington, 3 Londres, 2 Ottawa ou
méme 3 Moscou, sans recourir 3 la force. Sans doute
Yhomme perd-il, avec I'dge, la faculté de s’étonner;
mais cependant, je m’étonne encore sans cesse que
ceux qui proclament si bruyamment et, & mon avis,
si stupidement, qu’ils renoncent i recourir & la force
pour refréner les crimes internationaux, n’ont jamais
adopté ni méme suggéré d’adopter un parti similaire
lorsqu’il s’agit d’affaires municipales ou nationales,
c’est-a-dire des relations entre particuliers. En fait,
comme nous le savons tous trés bien, le maintien de
Uordre public, méme dans les communautés les plus
civilisées du monde actuel, repose sur la force. Le bon
citoyen admet, il admet méme volontiers, que I'Etat,
en appliquant des mesures énergiques, défende les
droits de tous les hommes et le force & remplir ses
propres devoirs.

52. De méme, le monde ne peut connaitre de paix

durable si l'on n’applique pas aux nations, dont se -

compose notre communauté internationale, les principes
qui ont été reconnus essentiels au maintien de la paix,
de lordre et de la justice entre individus. Ils sont
au nombre de trois. Il faut qu’existent, premiérement,
une méthode qui permette d’établir et de modifier la
loi applicable 4 tous, deuxiémement, une procédure
judiciaire qui aide 3 interpréter et a appliquer cette
loi et troisiémement — et voila oll je veux en venir —
des moyens efficaces, automatiques et inéluctables de
faire respecter cette loi. R :

53. La premiére régle de conduite i observer, sur le
plan international, est la loi déja établie, qui proscrit
la guerre en tant qu'instrument de politique nationale.
On ne réalisera pas cette paix internationale, chére
aux cceurs de tous les bons citoyens, tant que l'on
n'aura pas créé, dans le domaine international, une
méthode qui puisse efficacement assurer en toutes
circonstances le triomphe de la force légale sur la
force illégale. Aucune question ne saurait étre plus

simple et l'organisation envisagée par la Charte des
Nations Unies devait réaliser ce dessein. Pourquoi,
dans ces conditions, a-t-elle échoué dans cette tdche?
La chose est évidente — et je déplore de devoir revenir
une fois de plus méme trés briévement sur une question
que j’ai déja discutée bien des fois ici — elle a échous

a cause du veto. La vérité est que, s’il vous est possible

de choisir entre le veto d’'une seule Puissance et le
maintien de'la souveraineté d’une part et un systéme
efficace de sécurité collective de Pautre, il est, par
contre, impossible d’avoir 'un et l'autre a la fois,
En effet, ces deux systémes s’excluent et se contredisent
mutuellement.

54. 11 n'y a jamais eu et il n'existe pas encore
aujourd’hui de défenseur plus ardent des principes des
Nations Unies que la Nouvelle-Zélande. Mon gouver-
nement et moi-méme avons sans cesse défendu ces
principes; j’ai affirmé qu'ils étaient justes et nécessaires
et j’al demandé instamment & tous ceux qui voulaient
bien m’écouter d’apporter leur concours & notre Orga-
nisation. Toutefois, je n’ai jamais essayé de dissimuler
ma conviction que 1’Organisation des Nations Unies
peut, en dépit des limitations imposées, faire beaucoup
pour améliorer le sort de 'humanité, mais qu’elle ne
peut, tant que le veto la paralyse, garder I'espoir de
réaliser l'objectif essentiel pour lequel elle a été créée:
maintenir et, s'il le faut, défendre la paix du monde,
Il me semble qu’aprés un examen de conscience
approfondi, et réflexion faite, un accord trés large et
quasi unanime se fait sur cette définition de la situation
et que la mesure récemment adoptée par le Conseil
de sécurité, lorsqu’il a invité tous les Membres des
Nations Unies a intervenir et i repousser par la force
Vagression commise contre la Corée du Sud, a été
regue par les gens raisonnables presque avec soulas
gement, car elle apportait aux actes des Nations Unies
ce sens des réalités qui, de I'avis de beaucoup, en avait
été jusqu’alors absent.

55. S'il y a quelque vérité dans la critique que j'ai
faite, avec tant d’autres, sur les effets paralysants du
veto, comment, dans ces conditions, est-on en droit
de demander —et la question a été posée -—— comment
en est-on arrivé i ce résultat? La réponse est trés
simple. Il faut voir 1& leffet du hasard. L’Union
soviétique, pour une raison totalement étrangére a la
question, a décidé de se retirer du Conseil de sécurité
et son absence s’est prolongée jusqu’a ce que le Conseil
ait adopté ses résolutions entiérement louables et
justifiées, et ait en conséquence mis en application,
dans la mesure ou1 elles pouvaient V’étre, les dispositions
essentielles de la Charte. La répression de l'agression
par la force découle du principe méme de I'Organi-
sation car c’est sur elle que repose essentiellement la
Charte.

56. Lorsque je fais cette réserve que 'Organisatiot
a mis en application ces dispositions dans la mesure
olt les circonstances le permettaient, que veux-je dire
exactement? Je veux dire ceci: qu’a San-Fratcisco il
avait €té prévu que les Nations Unies auraient immé-
diatement & leur’ disposition — lorsque se présenteraient
des situations comme celle-ci, lorsqu’elles se trouve-
raient en butte & ces attaques perfides auxquelles on
reconnait l'agresseur —une force armée toute préte
et qui serait capable de réprimer, au nom des Nations

;
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Unies, toute agression, ot qu'elle se produise et quelle
que soit son heure,

57. Pourquoi, dans ces conditions, n’a-t-on pas mis
‘sur pied cette force au cours des cing années qui se
sont écoulées depuis la création de I'Organisation? La
réponse est & nouveau la suivante: & cause du veto,
parce que I'un des cing membres permanents du Conseil
de sécurité — toujours le méme, bien entendu — était
décidé a s'opposer 4 lapplication des principes de
San-Francisco, Quelle est, en effet, la legon 3 tirer
des événements? La voici: par un concours de circons-
tances tout a fait inattendu et qui ne se reproduira
probablement jamais, le Conseil de sécurité a pu jouer
le role de gardien de la paix mondiale qui lui avait
été assigné —tout en se heurtant i des restrictions
inévitables qui accroissent démesurément la difficulté
de sa tiche—et aujourd’hui enfin la force légale
s'oppose a la force illégale, Toutefois, retenons bien
ceci, qui peut revétir une trés grande signification dans
un proche avenir: si I'Union soviétique, obéissant 2
des raisons tortueuses et étrangéres au probléme, ne
s'était pas volontairement retirée du Conseil de sécurité,
celui-ci naurait rien pu faire de ce qu’il a fait; le veto
de I'URSS aurait empéché l'adoption de toutes les
résolutions sur la Corée. Le fait que l'on agisse main-
tenant, méme de facon limitée, ne prouve pas que les
Nations Unies puissent prendre des mesures efficaces
en appligilant la Charte sous sa forme actuelle. Ce
fait prouve quelque chose, mais quelque chose de tout
a- fait différent: il prouve que le Conseil de sécurité
peut agir si I'Union soviétique est absente.

58. Le monde ou nous vivons est bien imparfait;
c’est, & certains points de vue, un monde mauvais.
Je suis de ceux qui croient que le probléme que nous
avonis & résoudre est essentiellement un probléme
moral et que, si nous ne nous plagons pas sur le plan
moral, nous ne le résoudrons pas. Comme tous les
honnétes gens du monde, je déplore — et c’est pour moi
un déchirement constant — que, dans notre lutte com-
mune contre le mal, des innocents souffrent et meurent.
Je déplore que nous soyons obligés de payer a ce prix
le triomphe de la paix, de la morale et de la justice
en ce monde., Cependant, dans cette ascension du genre
humain de la fange vers 'empyrée, il semble inévitable,
dans la mesure ol notre entendement limité nous
permet de nous en rendre compte, que les souffrances
frappent sans raison apparente les bons'et les méchants,
les innocents et les coupables, Et quel droit avons-nous,
nous autres vieillards, qui jouissons Jd'une sécurité

relative, de demander & d’autres de combattre en Corée -

— et partout ot cela peut étre nécessaire — méme s’il
s'agit, comme c’est incontestablement le cas, de défen-
dre le droit et la justice? J’ai le pénible sentiment que,
tout au long de lhistoire, ce sont les vieillards qui
ont demandé aux jeunes de lutter, de souffrir, de
- mourir., Mais je suis convaincu, tant cette idée s’impose
d moi avec évidence, qu’il est non seulement juste et
utile, mais encore essentiel de défendre le bien et de
vaincre le mal, méme si ceci doit inévitablement appor-
ter & beaucoup, peines, souffrances et malheur. Voild
le dilemne; nul ne peut en ignorer 'existence et chacun
doit choisir sa voie selon sa conscience. Personnelle-
ment, je n’ai aucun doute. Jaffirme qu'il faut se
féliciter que le Conseil de sécurité ait pu, profitant de
l'absence de I'Union soviétique, accomplir son devoir.

Je félicite les membres du Conseil de sécurité de leur
courage et de leur esprit de décision, de la rapidité
avec laquelle ils ont agi, et je félicite tout spécialement
cette grande République, dont nous sommes aujour-
d’hui les hotes, en mon nom et en celui de mon pays,
d’avoir montré instantanément au monde-libire 1a voie
de la sagesse et du courage.

59. Les Etats-Unis ont prouvé 3 tous ceux qui ne se
refusent pas volontairement 4 comprendre qu'il est
encore possible 2 une grande Puissance de choisir sans
hésitation ni défaillance le sentier de l'’honneur, le
sentier du droit —de s’engager dans ce sentier avec
la conviction profonde d’avoir I'appui des innombrables
millions d’individus qui respectent les mémes principes
et nourrissent les mémes croyances. La réponse immé-
diate du Royaume-Uni— et en fait de tant de nations
du monde libre — a montré que le genre humain peut
encore espérer et ajouter foi aux principes interna-
tionaux du droit et de la justice. Nous devons étre
particuliérement reconnaissants — ne Poublions pas une
minute — enivers les troupes de combat des Etats-Unis
qui, en Corée du Sud, ont défendu les remparts de la
civilisation contre un ennemi possédant une supériorité
numérique écrasante.

60. A mes yeux, le fait que 'on ait adopté ces mesures
est 'événement le plus encourageant auquel j’ai assisté
de ma vie. Bien entendu, la route a été difficile et elle
le restera. Bien entendu, les Nations Unies n’étaient
pas prétes, car 'URSS, en opposant son veto, avait
empéché qu’elles ne le fussent. Bien entendu, les Etats-
Unis n’étaient pas préts, ot il en était de méme de
toutes les nations du Commonwealth britanniqe,
comme de tous les autres pays pacifiques, car I'agres-
sion nous répugne et son idée méme nous est insup-
portable; c’est pourquoi nous avons préféré — e qui
fait davantage honneur i notre cceur qu'a notre intel-
ligence — consacrer nos ressources a améliorer les
conditions de vie de notre peuple plutét que dé chercher
a répondre 4 une menace qui nous sermblait trop
monstrueusement mauvaise pour qu’on puisse y donner
foi. L’expérience nous a servi de legon,

61. L’agresseur a choisi— comme toujours d'ailleurs
— Pheure et Vendroit qui lui converaient. Il jouissait,
comme tout agresseur, d’'un avanutage initial qui est
énorme et qui, peut-étre, le devient encore davantage
a mesure que les agents du mal comme les défenseurs
du bien peuvent disposer d’armes dont les effets
meurtriers excédent toute mesure et sont en apparence

_ illimités. Néanmoins, la décision que nous avons prise

présente une importance essentielle, Nous avons main-
tenant admis la nécessité d’'une résistance armée ou
collective & l'agression et en P'admettant, nous avons
doté cette Organisation de ce sens des dures réalités
qui lui avait si souvent fait défaut jusqu’alors.

62. Je ne prétends pas pouvoir prédire i coup sfr
I'issue de la grande aventure dans laquelle nous nous
sommes engagés pour la défense de la justice, du droit
et de la dignité humaine., Toutefois, je me rends
clairement compte qu'’il fallait l'entreprendre, si nous
ne voulions pas faire de la Charte un objet de risée,
trahir nos semblables et abandonner tout espoir d’un
avenir meilleur. Je me rends également compte de ceci:
qu'une fois engagés dans la voie que nous nous sommes
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tracée, il: nous: faut continuer jusqu’au bout, quels que

- soient les obstacles ‘et-les difficultés rencontrés. Nous

3™ ns entrepris de défendre le caractére sacré du droit,
. triompher par la force d’une attaque & main armée

- commise contre la paix, et toute défaillance nous est

désormais interdite. Il nous faut aller jusqu’au bout
de notre tiche.

- 63. Il ne faut pas chercher & fléchir le coupable, il

ne faut pas transiger avec I'Etat criminel, il ne faut
pas nous laisser détourner de nos nobles résolutions
actgelles en écoutant la proposition bien intentionnée,
mais dangereuse et impraticable, qu'om pourra nous
faire et discuter la situation avec ceux qui bafouent les
aspirations du genre humain. Entre le bien et l¢ mal,
il n’y a point de milieu et il est manifeste qu’aprés
avoir désigné 'agresseur — l'avoir désigné 3 juste titre
—aprés avoir pris les armes contre cette violation
flagrante du droit international, nous ne pouvons pas
nous permettre —en fait la morale et la logique nous
Vinterdisent — d’entamer des discussions ou des négo-
ciations d’aucune sorte avec 'Etat criminel tant qu’il
n'aura pas été ramené i son point de-départ.

64. On congoit aisément qu'il soit facile de se laisser
séduire par les demandes de conciliation, de discussion,
de négociation, de réunion et les appels & la modération
sous toutes ses formes; toutefois, il est certain qu’il
arrive un moment ott I’heure n’est plus aux paroles ni
aux argumentations. Nul ne peut prétendre qu’il soit
sage que la victime d’une agression et son assaillant
entrent en négociation. Nul ne propose d’entrer en
conférence avec un cambrioleur, surtout lorsque le
cambrioleur est pris la main dans le sac. Nul ne propose
de discuter avec un criminel surpris en flagrant délit.
Nous excuserions, plus méme, nous encouragerions le
crime, si nous étions assez stupides pour entamer des
négociations avec l'agresseur international avant de
Pexpulser du pays qu’il a attaqué et envahi, défendant
ainsi la cause de la justice et du droit.

65. J'estime, en fait, que le moyen infaillible de
rendre inévitable un conflit mondial serait de montrer
de la faiblesse ou de I'hésitation en ce moment critique
de Phistoire du monde. Un membre distingué de la
délégation des Etats-Unis — que j’espére citer correc-
tement, car j'approuve entiérement ce que, & mon sens,
il a dit—a déclaré que nous pourrions éviter une
troisiéme guerre mondiale si assez vite nous nous
rendions assez forts.

66. Tout le monde doit reconnaitre, en fait je crois
que tout le monde reconnait, les dangers qui nous
confrontent actuellement. Personne ne peut douter que,
soit directement 3 la suite de I'incident de Corée, soit
pour des raisons plus générales et plus profondes, il
y ait pour nous un grave risque de conflit mondial.
Nous ne le rechercherons pas. Il nous sera imposé. S’il
survient, ce sera dans les mémes conditions gu'en
Corée — nous serons des défenseurs s’opposant a une
attaque; nous n’aurons pas d’autre attitude.

67. On a déclaré 4 juste titre qu’aujourd’hui le chemin
de .la paix est le chemin du courage. La guerre est
terrible; la défaite est pire, et I'esclavage pire encore.
Si nous hésitons, si nos coeurs défaillent a la perspec-
tive de ce qui peut nous attendre, je crois que nous
sommes perdus. Il se peurrait fort bien que les Nations

Unies n’aient rien d’autre i offiir et que le monde
n'ait ~ien d’autre i attendre que “du sang et de la
peine, - ¢ larmies et de la sueur”. Rappelons-nous, dans
ce cas, il y a quelques années, les nations du
Commonv Ith britannique, seules contre un agresseur
alors triorohant, ont affronté cette perspective avec
une sombre détermination et elles ont lutté jusqu’a la
victoire. Peut-étre aujourd’hui serons-nous tous appelés
a. faire de méme. Si maintenant nous vacillons, si
maintenant nous temporisons, si maintenant nous
cherchons l'apaisement, la paix est perdue, 2 mon avis,
et, avec elle, autant que I'on puisse en juger, la dignité
humaine et la liberté de ’homme, Avec Patrick Henry,
Pon peut s’écrier: “La vie nous est-elle si chere et Ia
paix si douce qu'il faille Pacheter au prix des chaines
et de ’esclavage?” Mais il n’est pas possible non plus
3 un homme de bonne foi de promettre le succés, méme
si nous restons inébranlables, si nous luttons jusqu’ay
bout sur ce terrain, et si également cette lutte doit
durer tout I'été, plusieurs étés et plusieurs hivers.

68. Je ne prétends pas, je ne peux prétendre, voir
lissue de cette lutte, Seul Dieu la connait, seul Il peut

“1a connaitre. Mais j'affirme, avec toute la conviction

dont je suis capable, que si nous résistons, par la
force des armes, au mal et & Pagression, nos risques
et notre souffrance, aussi graves et aussi navrants
qu'ils puissent étre, seront moindres — sans aucun
doute, infiniment moindres — que ceux dont nous
souffririons si nous laissions les choses aller. Si nous
ne combattons pas, si nous ne remportons pas la
victoire, nous souffrirons tous — chacun d’entre nous
— et la présente génération ne sera pas la seule a
souffrir car, 4 mesure que les lumiéres de la liberté
s'éteignent dans le monde, tous les espoirs que nous
nourrissons pour les générations & venir disparaissent.
Si nous échouons — i Dieu ne plaise—Ia liberté
disparaitra du monde (ce ne sera pas la premiére fois)
et les droits et la dignité de 'homme seront anéantis,
Mais si nous échouons, nous ne serons pas dans une
situation pire que celle dans laquelle nous nous trou-
verions si nous n’avions pas tenté ce noble effort—
et nous aurons prouvé que nous sommes des hommes
et non de simples pions que l'on déplace.

69. Mais pourquoi échouerions-nous? Notre cause est
juste, nos ressources innombrables, nos coeurs vaillants.
Raisonnablement, nous pouvons espérer sortir de cette
épreuve oft l'on jugera si I'homme est capable de
protéger sa liberté et ses droits parce que nous sommes
un groupe de nations, toutes animées d’une méme

" intention. N’abandonnons pas le terrain que nous avons

gagné. Pour notre propre sécurité, pour la protection
de Ia liberté et de la justice dans ce monde, maintenons
cette coopération, renforcons-la, gardons-la toujours
préte pour faire face a ‘oute nouvelle attaque. Si nous
n’agissons pas ainsi, les progrés qu’avec l'aide de Dieu
nous accomplirons pour asseoir une paix durable,
seront perduys.

70. Voici le moment pour tous les Etats Membres
de I'Organisation des Nations Unies de se rappeler
que les droits internationaux que chaque nation du
monde revendique postulent des devoirs correspondants,
Elles doivent se rappeler que — pour exposer la ques-
tion sous sa forme la plus simple —nous pouvons
demander aux autres de nous aider par les armes 3
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résister- 3 ‘une attaque, comme toutes les nations éprises
de paix devraient avoir le droit de le demander, unique-
ment si, de notre cété, nous sommes tous disposés a
aider les autres dans des cas semblables.

71,  Mon petit pays a toujours été a l'avant-garde de
ceux qui reconnaissent leurs devoirs internationaux.
Dans le monde entier, des Néo-Zélandais sont morts
poyr la défense des droits et des libertés de 'homme

—et mon pays n’a pas attendu un jour pour faire -

connaitre son attitude et ses intentions & I’égard de
I'agression commise contre la Corée du Sud. Des le
début, la Nouvelle-Zélande s’est rangée aux cotés des
Etats-Unis, du Royaume-Uni et de nombreux autres
Membres de ‘Organisation des Nations Unies pour
appuyer la juste décision que le Conseil de sécurité a
prise immédiatement, et deux navires de la Marine

royale néo-zélandaise ont été immédiatement envoyés’

pour se joindre aux forces armées des Nations Unies

qui combattent sous les ordres du général MacArthur.’

Majs, de méme que la plupart des démocraties I'ont

fait aprés la deuxiéme guerre mondiale, nous avons’

rejeté notre épée et notre bouclier. Et, bien que nous
ayons décidé sur-le-champ d’envoyer également des
troupes terrestres, pour combattre aux cotés des pre-
miéres forces armeées fournies par les Etats-Unis, il
faut du temps pour exécuter cette décision, dans notre
cas et dans tous les autres cas, et cela 'agresseur le

sait bien. Nous nous efforcerons trés sérieusement

d'envoyer ces forces dans le plus bref délai, compte
tenu de ce que nous. devons tant aux hommes qui
recoivent actuellement une formation de combat qu’a
ceux aux cotés desquels ils vont combattre.

72. Lorsque nous, Néo-Zélandais, avons accepté la
Charte des Nations Unies —avec toutes ses imper-
fections — nous nous sommes engagés a offrir une
résistance collective 3 toute attaque armée. Nous avons
fait honneur 2 cet engagement, de méme que nous
ferons toujours honneur 3 tous nos engagements, Nous
savons que de nombreux, de trés nombreux Membres
de I'Organisation des Nations Unies adopteront le
méme point de vue, et nous sommes siirs que leur

nombre augmentera & mesure que la situation deviendra -

plus claire et les nécessités plus évidentes.

73. Malgré tous les aspects navrants de la lutte dans
laquelle nous sommes engagés, malgré les doutes et les
hésitations devant lesquels nous nous trouvons, malgré
la crainte bien fondée que le pire est peut-étre encore
& venir, tous les pays libres et tous les peuples libres
du monde - chaque homme et chaque femme dans
chaque rue, dans chaque ville de chaque pays libre du
monde — ont eu l'inestimable avantage, grice a l'atta-
que flagrante contre la Coréé du Sud, de prendre
conscience du péril en présence duquel nous nous

trouvons et des machinations qui nous entourent.

74. Elle est maintenant évanouie (et, je lespére,
pour toujours) la pensée optimiste qui nous a engour-
dis pendant ces .années gichées, 4 savoir que tant que

| les hommes s’efforceront, dans 'ensemble, de bien agir,

nots serons a l'abri d’une agression armée. Elle a
disparu de notre époque, jusqu’au moment oll nous
aurons établi un systéme efficace de sécurité collective,
la philosophie bornée et superficielle suivant laguelle
puisque nous avions gagné la derniére guerre il n'y

47"

aura jamais d’autre guerre, et nous pouvons donc nous
dispenser de garder les forces que nous avions réunies
a de tels risques et avec une telle dépense d’argent et :
de souffrances humaines. Sans aucun doute, nous.
avons appris que nous ne devons jamais a nouveau:
nous priver des moyens de défendre nos peuples et!
notre mode de vie, tant que ne fonctionnera pas de
fagon efficace I'Organisation que ’humanité depuis des
siécles s’efforce de constituer. :

75.  Voici que sont mises & 'épreuve les Nations Unies .
et la volonté de 'homme et son aptitude a régler les
affaires -humaines de telle sorte qu'en tout lien les.
hommes et les femmes et leurs enfants & venir puissent
vivre leur vie avec dignité, dans le bonheur, comme.
Dieu a voulu qu'ils vivent, libérés de cette menace
constante des forces du mal. C’est 14 notre chance de
bannir la guerre méme, §’il le faut—1le paradoxe est-
inévitable — par la guerre elle-méme. C’est 14 'occasion.
qui nous est offerte de réaliser un réve aussi vieux que,
I’humanité, celui d’'un monde pacifique. Voici la voie,”
la voie que nous gravissons i I'heure actuelle, Toute
longue, escarpée et dure qu’elle soit, c’est la seule voie
qui méne au but, Restons unis et que notre union soit-
solide, sinon il ne nous restera plus rien a défendre. .,

76. M. 'SPENDER (Australie) (traduit de Uan-
glais) : I1 est inévitable que, lorsqu’ils montent 3 cette
tribune, les représentants des différentes nations se
reportent par la pensée 3 I'élaboration de la Charte, .
qu’ils pensent 3 la conviction qui animait les auteurs
de la Charte et les millions d’étres humains qui y ont
applaudi. Nous nous rappelons que nous croyions
alors que toutes les nations qui avaient signé la Charte
s’efforceraient vraiment d’en appliquer les dispositions.
Mais cinq années ont démontré hélas combien cet
espoir était peu fondé,

77. Aujourd’hui, nous sommes obligés de constater
que l'expérience a montré combien était erronée l'une
des idées fondamentales dont on s’est inspiré pour
créer 'Organisation des Nations Unies et pour s’effor-
cer d’en assurer le fonctionnement. Le principe méme
de I'Organisation des Nations Unies et des méthodes
établies pour son fonctionnement repose, conformé-
ment aux termes mémes du Préambule de la Charte,
sur la détermination des Etats Membres “d pratiquer
la tolérance, & vivre en paix l'un avec l'autre dans un
esprit de bon voisinage” et 4 unir leurs forces “pour
maintenir la paix et la sécurité internationales”.

78. Jusqu'ici, telle n’a pas été la politique de 'URSS
tant au sein de 'Organisation des Nations Unies qu’en
dehors de cette Organisation. Si nous nous trouvons
aujourd’hui en présence de la crise la plus grave que
le monde moderne ait connue, c’est, il m’est infiniment
pénible de le dire, parce que I'Union soviétique s’est
servie de sa situation de membre permanent du Conseil
de sécurité pour faire obstacle aux efforts de 'immense
majorité des Nations Unies pour unir leurs forces
pour maintenir Ia paix et la sécurité internationales.
Loin de pratiquer la tolérance et de vivre en paix et
en bon voisinage, les dirigeants de 1'Union soviétique
— et j’insiste sur les mots “les dirigeants” — se sont
engagés dans une politique d’expansion impérialiste,
non pas, il est vrai, en absorbant politiquement de
nouveaux territoires appartenant 3 d’autres Etats, mais,
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en ‘général, en aidant 4 renverser lss gouvernements
légalement constitués de différents’ pays et & les rom-
placer par des gouvernements soumis 3 Moscou. Nous
avons vu cztte méthode appliquée aves suctes en
Europe orientale et nous savons que on yefferce de
Vappliquer dans de nombrenuzes autres régions du
monde, Clest cette politique yermanente des dirigeants
de I'Unipn soviétique qui » miné la confznce de
Vhomme de la rue dans I'Organisation des Nations
Unies ot a fait appzraitre de nouveau le spectre
effrayant de la guerre mondiale. La délégation austra-
lienne, estime que, tanl que cette politique sera suivie,
il serait vain et méme dangereux de¢ notre part de
prétendre que I'Organisation des Natlons Unies peut
maintenir la paix du monde par les seules méthodes
qui ont été adoptées lorsque l'on croyait que tous les
Etats Membres éfaient déterminés & s'acquitter loya-
lement des obligations qui leur ingombent en vertu de
la Charte. La politique actuclie des dirigeants de
I'Union soviétique nous contraint d’aborder le pro-
bléme de la sécurité en sachant qu’il existe, au sein de
POrganisation des Nations Unies elle-tiéme, des
aations qui agissent ou qui, du moins jusqu'ici, ont
agi contre I'Organisation et se sont efforcées d’en
.détruire Vefficacité comme instrument de sécarité,

79. 11 est exact que 1'Union soviétique parle beaucoup
de la lutte pour la paix et que dans de nombreux pays
les partis communistes organisent des soi-disant cam-
pagnes pnur la paix et recueillent des signatures pour
un soi-disant appel en faveur de la paix. Il est exact
qu’¢n de nombreuses occasions, comme le chef de sa
délégation l'a d’ailleurs fait hier [279¢me séance],
elle a proclamé et répété son désir de paix. Mais, au
cours des derniéres années, depuis les années. pendant
lesquelles nous avons lutté avec elle pour survivre,
quelles mesures constructives I'Union soviétique a-t-elle
prises pour favoriser le réglement pacifique des conflits
ou pour aider I’Organisation des Nations Unies & faire
échec & l'agression?

80. C’est sans plaisir, mais au contraire avec un
profond regret, que je me vois obligé de rappeler que
VURSS a, jour aprés jour, abusé de sa position
privilégiée de membre permanent du Conseil de sécu-
rité, en imposant son veto & des mesures — je reprends
les termes du représentant de la Nouvelle-Zélande —
que la majorité des membres du Conseil de sécurité
considéraient essentielles dans lintérét de la paix. Le
groupe soviétique a fait obstruction a tous les efforts
faits en vue d’aboutir & un accord international pour
‘le controle de l’énergie atomique, pour la réduction
des armements de type classique et pour la diminution
de la tension dans les Balkans.

81. En fait, si 'on en juge par leurs actions passées,
certaines des nations représentées ici aujourd’hui se
sont efforcées non pas de faire en sorte que ’Organi-
sation fonctionne conformément aux principes de la
Charte, mais d’empécher qu’elle ne travaille efficace-
ment; elles ont cherché a4 s’en servir non pas pour
maintenir la p4ix dans le monde, mais pour renverser
d’autres gouvernements représentés a cette Assemblée
générale et qui ne partagent pas leurs vues. L’histoire
des cing derniéres années le montre: obstruction conti-
nuelle quand il s’est agi de conclure un traité de paix
avec I’Autriche, blocus de Berlin, obstruction et oppo-

oo

sition contra toute tentative d’arréter I'agression et de
rétablir la paix en Corée, ce ne sont 1a que trois
exemples d’une liste attristante, Si telle n'est pas la
situation réelle, aque le représentant de I'Union sovié.
tigue nous le demontre. Qu'il nous dise ce que s
délégation a déja fait, ou ce gu'elle fait aujourd’hui,
pour réaliser la coopération internativnalc et pour
maintenir la paix dans le monde.

82. Que M. Vychinsky ne soit pas surpris si les
Australiens ne se laissent pas trop impressionner par
ses protestations de paix et par les propositions qu'l a
présentées nier, en vue de la réduction des armements
[A4/1376]. Aprés tout, il est trés facile pour un pays
qui s’est donné d’énormes forces armées, plus impor-
tantes peut-étre que tout ce que le monde & va jusqu’y
présent, de proposer aux pays qui n’ont pas adopté I3
méme ligne de conduite de réduire d’un tiers leurs
forces armées, Nous vivons dans un monde réel et
une telle proposition ne saurait recevoir I'approbation
que de ceux qui ignorent le monde dans lequel nous
vivons et s’isolent dans le royaume de la discussion
académique. L.e monde devrait prendre note de ceci.
Il devrait également prendre note du fait que
M. Vychinsky n’a pas proposé que son pays désarme
complétement. Non, il désire comnserver les grands
avantages que son pays tire aujourd’hui de sa pro-
duction de guerre et de son organisation du temps de
guerre, Si chacun désirait la paix et si I'on pouvait
faire confiance aux assurances de chacun, aucun pays
n’aurait besoin d’avoir une armée, si ce n’est pour des
opérations de police, Que M. Vychinsky me permette
de lui dire ceci: si son pays désire la paix, le moyen le
plus sfir de l'obtenir est d’abattre les barriéres qui
séparent nos peuples. Il w'est pas sans intérét de cons-
tater que 'URSS a présenté de telles propositions alots
qu'elle les démentait par ses actes. Aussi, nous posons-
nous cette question: 'ours parle-t-il maintenant avec la
veix de la colombe, ou est-ce réellement la colombe
qui parle?

83. Les Australiens sont un peuple pragmatique. Ils
sont moins impressionnés par les déclarations et la
propagande que par des actes, Le peuple australien a
suivi avec une anxiété croissante le cours des événe-
ments internationaux; il lui est devenu de plus en
plus difficile d’accepter les assurances données par les
porte-parole de I'Union soviétique, selon lesquelles les -
dirigeants de 'URSS sont attachés 3 la cause de la
paix. Toutefois, quelle que soit I'opinion des porte-
parole de 'Union soviétique, tous les Australiens sont
fermement convaincus que le peuple de 'URSS désire
la paix tout autant que le peuple australien.

84. Pour notre part, nous ne pouvons pas admettre
un seul instant qu'il soit impossibie & ceux qui ont
adopté la doctrine soviétique et a ceux qui partagent
nos propres convictions de vivre en paix cote a cote et
de travailler ensemble, Nous sommes convaincus que
dans le présent et 'avenir, comme dans le passé, il est
possible aux Etats de vivre et de travailler ensemble
dans la paix, méme si leurs vues fondamentales en
matiére de religion, de politique et de vie économique
sont complétement différentes, En tant que peuple
d’origine britannique, nous ne parlons pas sans expé-
vience. Nous avons eu dans le passé, et nous aurons

_sans attcun doute dans I'avenir, la collaboration la plus
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loyale d’hommes ayant des croyances entiérement oppo-
sées aux notres; dans les périodes critiques, nous
avons constaté que des hommes ayant des opinions
politiques oppnsées pouvaient fort bien travailler
ensemble, Nous croyons que ce qui est possible a
Vintérieur d’'un pays 'est également entre les pays.

85. En conclusion de ce qui précéde, je pense que
nous pouvons émettre quatre propositions fondamen-
tales, que j'estime nécessaires si on veut comprendre
les problémes que nous avons 3 résoudre. La premiére
proposition est la suivante: I'expérience a montré que
I'une des hypothéses fondamentales sur lesquelles est

fondée I'Organisation des Nations Unies s'est révélée:

fausse, tout au moins jusqu'a présent. La question est

de savoir si l'avenir permetira de modifier notre

opinion. Selon cette hypothése fondamientale, tous les
Etats Membres sont également décidés a maintenir la
paix et la sécurité internationales. L’Australie donne
son adhésion sans réserve aux buts et principes énoncés
dans la. Charte des Nations Unies; en envoyant. des
forces en Corée, elle a montré qu'elle était préte a
défendre ccs buts et ces principes. La majorité des
autres Membres de I'Organisation des Nations Unies
ont également démontré leur loyauté 3 la Charte. Mais
a en juger par leurs actes, 'URSS et les pays qui lui
sont étroitement associés ne se sont guére souciés de
la dérlaraticn solennelle qu’ils se sont engagés & res-
pecter, il y a cinq ans.

86. Par conséquent, il nous est impossible pour le
moment de nous attaquer & nos problémes nous fondant
sur I'hypothése que le principal but de I'Union sovié-
tique dans I'Organisation des Nations Unies est de
maintenir la paix. Jusqu’a présent, les Nations Unies
ont donné au monde le spectacle, non pas de la coopé-
ration entre tous les Etats Membres, mais d'un conflit
persistant entre 'URSS et les pays qui lui sont associés,
d'une part, et la vaste majoritt des Membres de
'Organisation, d’autre part. Au lieu du monde uni
que nous espérions, nous nous trouvons en présence
de deux mondes; I'un d’eux a refusé jusqu'd présent
de collaborer avec l'autre, sauf dans les conditions
dictées par lui-méme. "

87. Ce conflit a divisé ’'Europe et PAsie au point
d’empécher, au lieu de favoriser, ’établissement de Ia
paix et de la stabilité dans le monde. Les personnes
et les idées ne peuvent franchir librement le rideau de
fer et il n’y a pas ces contacts constants qui existent
& Pouest du rideau de fer, contacts que je crois trés
poussés et qui 'sont si utiles pour dissiper les doutes
¢t les malentendus. Il serait sans doute méme plus
exact de dire qu’il n’y a pas de circulation de ’'Ouest
vers Est, car les pays occidentaux, en dépit de 'atti-
tude des pays de I'Est, n’empéchent pas les habitants
de ces derniers de franchir le rideau de fer pour venir
constater nos fagons de vivre et de penser. Ce sont
leurs propres gouvernements qui les en empéchent. Ces
gouvernements sont-ils donc effrayés a la pensée que

leurs peuples pourraient voir notre maniére de vivre

ou entendre nc; idées? Craignent-ils que leurs peuples
puissent découvrir qu’il existe, au-deld du rideau de
fer, une maniére de vivre plus saine et plus heureuse?
Ce sont 1 des questions auxquelles ils devraient
repondre franchement,

88. Clest ainsi que les fondations nouvellement jetées
de 'Organisation des Nations Unies ont été minées
et qu'a été voué i I'échec I'espoir caressé au début, de
voir toutes les nations coopérer pratiquement a I'amé-
lioration du bien-étre de I'humanité. L'un des traits
les nlus saillants de I'Organisation des Nations Unies
a I'heure actuelle est le fait que 'Union soviétique et
les pays communistes qui lui sont associés refusent de
coopérer avec les autres Membres de I'Organisation
aux travaux constructifs entrepris par les Nations
Unies et ses institutions spécialisées en vue d’améliorer
par exemple les conditions économiques et sociales a
travers le monde. ‘

89. L’Union soviétique a quitté I’Organisation mon-
diale de la santé malgré le fait bien reconnu que la
maladie ne connait pas de frontiére, L'Union soviétique
n'a jamais participé aux travaux de 1I’(Qrganisation
des Nations Unies pour l'alimentation et I'agriculture,
malgré le fait que la majorité de la pcpulation du
monde est sous-alimentée et que la tiche la plus
urgente dans le domaine du développement économique
est d’augmenter la production mondiale des produits
alimentaires. A ce jour, 'Union soviétique ne participe
pas 4 la réalisation du programme élargi d’assistance
technique en vue du développement économique adopté
par I’Assemblée générale dans sa résolution 200 (II1I).
On est forcé de concluce que la non-participation de
I'URSS 4 ces travaux entrepris en commun par les
Nations Unies témoigne du refus de cet Etat— et je
citerai les mots mémes du Préambule de la Charte,
gue I'Union soviétique s'est engagée sur ’honneur a
respecter — “4 recourir awx institutions internationales
pour favoriser le progrés économique et social de tous
les peuples”. Avons-nous lieu de croire, malgré les
protestations de M. Vychinsky, que I'Union soviétique
désire réellement —et je citerai ici les termes de
PArticle premier de ia Chdrte — “réaliser la coopé-
ratio.l internationale en résolvant les problémes iuter-
naticaaux d’crdre économique, social, intelle¢tuel ou
humanitaire, en développant et en encourageant le
respect des droits de 'homme et des libertés fonda-
mentales pour tous”? Pour notre part, je parle de
I’Australie, nous demandons plus: que des mots, car
les nations ne peuvent étre jugées que d’aprés leurs
actes.

90. Lorsque nous étudions le comportement de
'Union soviétique et orientation de sa polilique éiraz-
gére depuis la guerre, nous sommes amepds a nous
demander — et nous avons le droit de dimander A
I'Union soviétique — quels sont les buts qt‘;[g ce pays
%}lerche a atteindre par sa présence au sein des Nations
nies. ‘

91. La deuxiéme proposition que je ine permets
d’émettre est la suivante: je suis fermement convairicu
que ce conflit entre les pays communistss, conduits par
I'URSS, et les autres Membres de I’Organisation n’est
pas inévitable; il est possible pour des pays ayant des
systémes politiques et économiques différents de vivre
en paix, cote i cdte, et de coopérer mutueflement a la
tiche concréte qui consiste a maintenir/ la ‘écurité
internationale et a assurer le progrés de tous les peuples
du monde, Ce principe est implicite dans la Charte
elle-méme et nous lui attachons une grande importance.
Je n’hésiterai pas a4 me répéter et 3 affirmer une fois
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encore que nous, et Jes' Etats qui voient la situation
comme nous, estimons qu'il est possible de travailler
avec les Etats dont les idées en matiére de religion, de
politique et de vie économique ‘différent des notres.
L’Union soviétique et ses satellites, par contre, semblent
prétendre par leur attitude que la coopération n'est

possible que si nors sommes préts i renoncer & nos

idéals,

92, Ma troisiéme proposition la voici: il est du

pouvoir des dirigeants de 'Union soviétique de modifier
complétement la situation au sein des Nations Unies
comme aussi ans le monde. C’est & eux qu’il appartient
de prendre ceite décision aux répercussions nombreuses
qui affectera des millions de personnes dans le monde
entier, S’ils persévérent jusqu’au bout dans la voie
qu’ils ont suivie jusqu'a présent, leur attitude ne pourra
avoir que des conséquences que chacuri dans cetie
Assemblée ne connait que trop bien. Mais rieh ne les
empéche de se détourner de cette voie, s’ils désirent
vraiment la paix, et de reprendre la collaboration avec
toutes les autres nations du monde. S’ils désirent
réellement la paix, nous pouvons seulement leur dire
qu'd un certain momernt, ils se sont engagés sur une
mauvaise voie et qu’ils y sont restés depuis.

93. Une coopération totale reste possible, si 'Union
soviétique consent 3 accepter les obligations inhérentes
& la qualité de Membre de 1'Organisation des Nations
Unies et a renoncer 3 sa politique actuelle en faveur
d’'une association amicale avec les autres nations, et si
elle veut bien admettre que, si nos notions fondamen-
tales en matiére de politique intérieure sont différentes,
cela ne devrait pas nous empécher de travailler ensem-
ble en vue d’atteindre un but qui est, d’aprés les
porte-parole de PURSS, cher 3 ce pays: le maintien
de la paix. Qu’est-ce qui retient I'Unionn soviétique?
Rien de ce que peut faire aucun d’entre nous. Que
I'Union soviétique dise donc clairement ce qu'il en est.
Qu’elle nous dise pourquoi elle maintient sa population
en quarantaine a P'écart des autres peuples du monde,
~comme si nous, ou les populations de T'TUURSS, étions
contaminés. Pourquoi I'Union soviétique s’oppose-t-elle
au libre échange des informations et des connaissances
et & la liberté de mouvement des populations? Pourquoi
continuc-t-elle & imposer a sa population une sorte de
camisole de force? '

94. Si I'Union soviétique veut la paix, qu’elle dise
clairement ce qu’elle craint. Ne croit-elle pas possible
pour les. pays communistes de coopérer avec des pays
ayant un systéme €conomique différent? Je puis donner
a PURSS lassurdnce que si elle fait preuve de fran-
chise et de sincérité en présentant un programme
concret, et non {ilusoire, compatible avec le maintien
de. lintégrité naticnale de chagun d’entre nous et
compatible avec notre droit de développer chacun notre
propre pays selon nos propres tonceptions, elle nous
trouvera préts 4 répondre & ses svances aprés qtie —
et je répéte, aprés que nous nous serons convaincus de
sa sincérité. On s’engagerait de la sorte dans une nou-
velle voie, une voie conduisant vets la paix et vers de
meilleures conditions d’existence pour tous les hommes
et toutes les femmes dans le: monde entier, une voie que
UAustralie et, je 1'espére,’toutes les autres nations
représentées ici serafent prétes a suivre, |

95. Au cours de la 277&me s$éance, alors que nous.
examinions le probléme de. la représentation "de la:
Chine au sein' de ’Assemblée générale, le représentant.
de la RSS d’'Ukraine a émis l'opinion éhontée que:
I'Australie était opposée 3 l'admission. au sein des.
Nations Unies de pays ayant un systéme économique
différent du sien, Je regrette de devoir dire qu’il a
ainsi falsifié d’'uné maniére flagrante 'les vues que je
venais d’exposer au nom de mon gouvernement,
quelques minutes auparavant. J’avais dit, au cours de’
lintervention en question, que I’Australie considére que
I'une des conditions essentielles d’admission est que le
gouvernement candidat soit désireux de profiter de sa
qualité de Membre de I'Organisation des Nationis Unies
pour favoriser le maintien de la paix internationale}
Javais ajoaté que nous n’étions pas convaincus que le
Gouvernement communiste chinois ait un tel dessein en
vie en cherchant & entrer dans notre Organisation. Je
n'ai jamais dit que le systéme économique auquel les
commynhistes chinois ont donné leur adhésion est un
obstacle & leur admission ou A leur coopération avec
les autres Membres de 'Organisation. Non, je n’ai
rien dit de tel, ni rién d’approchant, méme de loin.
C'est 12 le genre d’arguments déformés qui jettent la
confusion dans un monde déji troublé et inquiet.
Cest 13 le genre de déformation perfide et pernicieuse
des faits qui détruit sans rémission nos espoirs de
paix. Expliquons-nous franchement et sans crainie,
mais ne rendons pas la compréhension mutuelle plus
difficile en déformant les interventions d’autrui pour
nous donner des argutients ou pour marquer un point
dans une campagne de propagande, Le principe de la
coopération entre les nations, je l'ai déja dit, wst
implicite dans la Charte des Nations Unies, et si nous,
Australiens, ne Jui donnions pas notre adhésion, nous
n‘aurions pas de place dans cette Assemblée. 3

96.. Ce n’est pas son régime communiste que I'Aus-
tralie reproche & la Chine. Nous serions disposés &
collaborer avec la Chine communiste si elle voulait
bien se comporter comme un Fiat souverain et suivre,
en toute indépendance — je répéte en toute indépen-
dance — une politique de tolérance et de bon voisinage,
une politique conforme & Pesprit et & la lettre de la
Charte. La Chine communiste aurait dii comprendre
que sa reconnaissance et son admission 3 'Organisation
des Nations Unies ont été compromises jusgi'a présert
par certains actes malheureux et certaines déclarations
malencontreuses au cours de ces derniers mois. Qu’est-

. ce qui pourrait étre moins favorable, je vous le

demande, & une large reconnaissance internationale que
la politique intransigeante suivie nar la Chine commu-
niste? Que pourrait faire de pire un candidat &
'Organisation des Nations Unies que ce qu'a fait le
Gouvernement de Pékin qui a attaqué, dans des décla-
rations officielles, les mesures prises en c¢ moment par
les Nations Unies pour mettre fin a l'agression en
Corée? Enfin, les paroles provocantes dont les commi-
nistes chinois se sont servis dans le passé pour parler
de I'Organisation des Nations Unies ne sont pas faites
non plus pour assurer 4 ce pays un accueil favorable 4
’Assemblée générale. Cependant, il ne faut pas que

le passé détermine l'avexdr.

97. La Chine communiste est maitresse de sa pro;’_)r.é
destinée, D’une part, elle peut se sowmettre aux diri-
geants de I'Union soviétique, d’autre part elle peut
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adopteir une politique d’indépendance en se déclarant
réte a entfer en relations avec toutes les nations, sans
référence aucune et conformément aux principes du
droit et du respect international, C'est i elle qu'il
appartient de choisir la politique qu'elle suivra. Si elle
parvient 3 prouver d’une fagon convaincante qu’elle est
disposée & coopérer sincérement avec nous et avec
d'autres nations au maintien de la paix et aux autres
tiches qui incombent 3 1’Organisation des Nations
Unies, la question de son admission au sein de cette
Organisation pourra étre envisagée sous un jour entié-
rement nouvean. Nous souhaitons tous que le grand
peuple chinois s’associe & nous dans le travail cons-
%‘_uc_:teur que s’est assignée I'Organisation des Nations
nies. .

68, Ceci, bien entendu, est vrai aussi de 'URSS et
des autres pays communistes. Cest & eux de choisir.
S'ils estiment que les différences qui existent entre
leur systéme iéconomique et le nétre les empéchent de
collaborer avec nous au maintien de la paix interna-
tionale par lintermédiaire de I’Organisation des
Nations Unies, ils continueront, sans aucun doute, 3
suivre la politique qui était la leur jusqu'a présent et
& géner les travaux de ’Organisation, et leur attitude
forcera les autres Membres de I'Organisation des
Nations.Unies & fonder leur politique sur Vidée que le
groupe soviétique leur est systématiquement hostile,
D'autre part, les dirigeants de I'Union soviétique
peuvent, s'ils le désirent, modifier toute la situation et
transformer 1'Organisation des Nations Unies en un
instrument efficace de paix internationale, Si 'IURSS
croit, comme nous le croyons nous-mémes, que les
pays ayant des systémes économiques différents peuvent
“pratiquer la tolérance et vivre en paix l'un avec
lautre dams un esprit de bon voisinage”, qu’elle le dise
dés maintenant pour que nous puissions, au cours de
cett¢e méme Assemblée, mettre au point les modalités
de cette collaboration. LA encore, les Australiens ont
un sens trés aigu des réalités et ne se contenteront
pas de simples protestations. Nous voudrions que
I'Union soviétique prenne des mesures pratiques pour
associer ses efforts aux ndtres en vue de mettre fin

a lagression qui a été commise en Corée. Mous

voudrions gue I'Union soviétique renonce a sa présente
politigue d’obstruction au Conseil de sécurité. Nous
voudrions gque 1'Union soviétique et les autres pays
communistes orientent leur énergie vers les grandes
tiches constructives que I'Organisation des Nations
Unies et les institutions spécialisées ont entrepris de
réaliser dany le domaine économique et social. Nous
voudrions .que 1'Union soviétique s’associe 4 nuus pour
faciliter le développement économique des régions
msuffisamment développées et qu’elle cesse de soutenir
ceux qui essaient d’exploiter les difficultés économiques
et politiques auxquelles se heurtent les pays moins
fortunés que les nétres.

9. Si seulement I'Union soviétique voulait se joindre
a nous pour accomplir les tiches que nous avons tous
assumées aux termes de la Charte des Nations Unies,
nots pourrions non seulement dissiper les craintes
quinspire une guerre, mais aussi jeter les bases d’une
er¢ nouvelle, d’'une ére de progrés pacifique pour le
monde entier, C'est aux dirigeants de 1'Union soviétique
il appartient, comme je 'ai dit, de faire ce choix
gtave, aux conséquences immenses, S’ils ne peuvent

k

pas ou ne veulent pas interpréter ainsi les obligations
qui leur incombent en leur qualité de Membre des
Nations Unie:, nous serons obligés de tirer des conclu-
sions inévitables de la situation & laquelle nous avons
a faire face, '

100. Jen arrive ainsi & ma quatriéme proposition:
a4 défaut d’'un tel changement dans la politique sovié-
tique—et je ne crois pas que le discours que
M. Vychinsky a fzit hier indique un tel changement —
les nations libres du monde entier devrent fonder leur
travail commun sur une base plus réaliste,

101, Ceux des FEtats Membres, et c'est la vaste
majorité, qui sont décidés 4 faire de 'Organisation un
instrument efficace de la sécurité et de la coopération
internationale, devront continuer & suivre cette voie
quelle que soit l'attitude de I'Union soviétique. Ceux
parmi nous qui croient en ce que nous considérons
comme Vidéal démocratique, doivent étre préts a défen-
dre notre idéal et & aider ceux qui le partagent lorsqu'ils
sont victimes d’'une agression. | |

102. Ce n'est plus le moment de faire des phrases,
mais d’affronter la réalité, la dure réalité; elle est
comme je viens de la décrire, Si 'URSS entend
maintenir jusqu’au bout son attitude passée, attitude
qui a opposé de si graves obstacles 3 la collaboration
internationale, I’Assemblée générale devra tracer sa
voie future i 1’'Organisation des Nations Unies et les
nations pacifiques devront formuler leur politique en
fonction de cette situation. Elles doivent étre prétes
4 résister & l'agression sur tous les fronts, Clest en
s’inspirant de cette idée que mon gouvernement exami-
nera soigneusement les propositions que vient de sou-
mettre le représentant du Gouvernement des Etats-

Unis.

103. En l'absence d’une sincére participation des pays
communistes aux travaux de !'Organisation des
Natious Unies, participation qu'ils ont refusée jusqu’a
présent mais qui, s’ils nous laccordaient, ouvrirait
une ére nouveile de paix et de progres, il est urgent
d’adopter une politique nouvelle et plus efficace pour
défendre la sécurité et lutter contre P’agression. Il
faut commencer par renforcer les moyens mis a la
disposition des . Nations Unigs pour décourager. et
réprimer lagression olt qu'elle se produise. Il faut
explorer la possibilité de modifier les procédures de
I'Assemblée générale afin que les ressources militaires
et industrielles des pays pacifiques puissent étre mobi-
lisées rapidement en vue de protéger la paix contre
toute agression. I1 faut veiller & ce que les rouages
et les méthodes de 1'QOrganisation des Nations Unies
soient adaptés aux problémes 4 résoudre pour atteindre
les buts fondamentaux et rester fidéle & Vesprit de la
Charte, et cela méme si un ou plusieurs Etats Membres
de I'Organisation essaient d’entraver le bon fonction-
nement de ses organes.

{
104. Enfin, il ne faut pas oublier que, lorsqu’un
grotipe important de Membres de 1'QOrganisation refuse
d’aider celle-ci & acconplir les tiches qui lui incombent,

~ les autres Membres ont & supporter un fardeau supplé-

mertaire. En effet, pour mettre en vigueur les principes
de la Chaxrte, ils sont obligés de prendre des disposi-
tions supplémentaires compatibles avec 1a Charte,
lorsqu’unie obstruction se fait sentir ay seinn méme de
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I'Organisation, en vue de rendre impossible I'application
des mesures qui, de Pavis de la vaste majorité des
‘Membres, sont nécessaires pour arréter et prévenir
Vagression. Les accords régionaux conclus aux termes
du Traité de P'Atlantique Nord constituent, & mon
avis, un exemple important de ces mesures supplé-
mentaires, Le Gouvernement de I’Australie estime que,
dans les circonstances présentes, il faut étendre cette
méthode a d'autres régions du monde, et que les
nations qui tiennent 3 la liberté doivent s'unir pour
la défendre. Cette politique ne signifie nullement que
I'on renonce 3 la Charte. Rien dans la Charte n'empé-
che la conclusion d’accords régionaux de ce genre
lorsqu'il s’agit de maintenir la paix et la sécurité
internationales & l'échelle régionale. Tous les accords
de sécurité régionaux n’auront pour but que le maintien
de la paix et de la sécurité internationales.

105. Il est évident que toute organisation de ce genre
devra étre efficace; elle devra permeitre 4 ses membres
de se défendre et de défendre leurs voisins, et elle
devra leur fournir tous les moyens nécessaires & cet
effet. Il faut que les nations pacifiques soient organisées
de telle maniére qu’elles soient prétes & empécher de
nouveaux incidents comme celui qui s’est produit en
Corée. Cela signifie qu’elles doivent avoir & leur dispo-
sition des forces suffisamment importantes pour
qu'aucun Etat ne se hasarde 3 attaquer son voisin de
peur du chitiment qui l'attendrait. Cela signifie égale-
ment que les pays en question doivent arriver a un
degré de préparation beaucoup plus élevé que tout ce
quiils ont connu jusqu’d présent. Il faut empécher 3
tout jamais qu'il ne se produise des événements analo-
gues a ceux de Corée ol des forces peu nombreuses
mais vaillantes ont da tenir téte & uae attaque soudaine,
lancée par un ennemi puissant, bien préparé et déter-
miné & écraser son voisin plus faible, Bref, nous
devons étre préts a combattre l'agression partout 13
ot elle lévera la téte,

106. Ce n’est bien entendu qu'd regret que nous

assumons le fardeau économique ¢t’implique une telle
politique; cependant on n’obtient pas la sécurité pour
rien, Le prix ¢u'il faudra mettre pour maintenir la
paix sera peu élevé par rapport au cofit terrible d’une
nouvelle conflagration mondiale.

107, Mais il ne suffit pas de dresser des plans tendant
a prévenir l'agression ou & lui résister. Il faut encore
nous aider mutuellement pour devenir plus forts au
point de vue économique et social. Nous devrions
instituer un systéme d’assistance afin daider les
nations moins avancées que nous dans le domaine
politique et économique et afin de leur permettre
¢’aboutir 3 la pleine indépendance et 3 la prospérité.
Nous n’avons pas lintention de négliger la situation
qui existe en ce moment dans les pays relativement
peu développés au point de vue politique, social ou
économique. Nous voulons faire tout ce qui est en
notre pouvoir pour les aider, §’ils le demandent, 3
améliorer leurs conditions de vie, et nous voulons le
faire aussi vite que-possible. I1 faut que tous, nous
prenions part & ce travail, mais il faut en outre que
nous soyons certains d’avoir mis de l'ordre dans notre
propre maison. Nous devons nous efforcer de mettre
fin aux injustices sociales, quel que soit le pays oit
elles se produisent. Erlevons la poutre de notre ceil
avant de chercher la paille dans P'ceil du voisin,

.

108, Comme je l'ai déja dit, notre probléme le plus
urgent consiste & rechercher la sécurité par de nouvelles
voies, mais’ nous devons en méme temps poursuivre
nos efforts en vue de réaliser, par l'intermédiaire de
I'Organisation des Nations Unies, les autres objectifs
aui se trouvent énoncés dans la Charte et qui consistent
a améliorer les conditions de vie, 4 assurer le plein
emploi et & créer les conditions nécessaires au progrés
et au développement économique. D’ailleurs je pense
que nous devons rechercher en méme temps les abjec.
tifs suivants: notre sécurité militaire, l'aide écono.
mique, politique et sociale aux autres nations du monde,

109, Cette coopération économique et sociale présents
une importance toute particuliere pour l'avenir des
nouvelles nations d’Asie qui ont récemment obtenu leur
indépendance. Toutes ces nations ont & faire face 3 de
raves problémes économiques et elles auront besoin
‘assistance de pays plus forts et plus riches si elles
veulent sauvegarder leur indépendance et satisfaire les
aspirations légitimes de leur population. L’Organisation
des Nations Unies peut apporter une contribution
énorme au développement économique et d l'intégrité
politique de I'Asie.

110. Les besoins de cette région sont si grands que
les programmes élaborés par I'Organisation des Naticas
Unies devront étre cownplétés par des prograrames
régionaux d’assistance économique et technigue, comme
par exemple, celui que les pays membres du Common-
wealth britannique sont en train (’élaborer pour I’Asie
du Sud-Est. L’assistance ne doit étre accordée que
lorsqu’elle est demandée; elle ne doit étre subordonnée
4 aucure condition, et elle doit reposer sur les deux
principes suivants: respect de la souveraineté politique
du pays bénéficiaire et respect de son indépendance
économique. L'objectif de tous ces programmes, qu'ils
soient entrepris sous les auspices des Nations Unies
ou non, est d’aider les nations nouvellement créées i
voler de leurs propres ailes. Contrairement a ce que
fait 1'Union soviétique, nous ne nous attendons pas
a ce que ces nations adoptent notre organisation éco-
nomique et politique, Ce sont des nations indépen
dantes, qui doivent étre libres de choisir leurs propres
institutions ; certaines des idées qui nous paraissent trés
importantes, comme, par exemple, le principe de la
liberté de lentreprise privée ou de la démocratie,
peuvent parzaitre dépourvues de sens & des millions
d’Asiatiques mourant de faim. Notre tAche consiste 4
les aider, a4 les encourager dans leur lutte pour une
existence indépendante et a les accueillir en tant que
partenaires égaux dans la famille des nations.

111, La politique que j’ai préconisée dans la présentt
déclaration ne s'inspire d’aucun sentiment d’hostilité
a I'égard Jde 'URSS ou des pays qui lui sont associés,
Nous n’avons pas lintention de leur imposer notre
systéme politique et économique. C'est a eux quil
appartient de décider quel genre de vie ils veulent
adopter et comment ils veulent étre gouvernés. Tout
ce que nous leur demandons c’est d’accorder le méme
droit aux autres peuples du monde. En ce qui concerne
tout particuliérement la Chine, nous, les Australiens, |
ne demandons pas mieux que d’établir des relations
d’amitié avec le peuple et le gouvernement de ce pays
3 la condition qu’ils soient préts & collaborer avee
nous sur un pied d’égalité et a respecter les usages en
vigueur dans le domaine des relations internationales.
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112, N’oublions pas que les Nations Unies sont moins
une organisation des nations qu'une organisation des
peuples, Notre Charle commence par les mots: “Nous,
euples des Nations Unies. .. avons décidé d’associer
nos efforts pour réaliser ces desseins. ..”. Je crois que
nous devrions faire de nouveaux efforts pour porter
3 la connaissance des peuples de tous les Etats Membres
l'activité de 1'Organisation des Nations Unies et les
problémes qui se posent dans le monde, en lancant 3
cet effet une campagne spéciale sous les auspices de
POrganisation, Nous n’avons aucune raison de cacher
¢e que nous faisons et nous devrions rechercher des
moyens pratiques de porter les faits & la connaissance
des peuples en passant par dessus la téte de leurs
dirigeants, lesquels trop souvent égarent leurs peuples
plutét qu’ils ne les dirigent,

113. Je n’ai pas hésité 3 monter a cette tribune
pour faire la déclaration que je viens de faire, car
personne ne peut accuser I’Australie d’avoir des visées
impérialistes ni de vouloir la guerre. Mon pays souhaite
la paix pour que I'humanité puisse employer ses talents
4 élargir la route qui méne au bien-étre dans le monde
entier. Mais I’Australie n’est pas disposée a acheter
la paix 4 n’importe quel prix. Nous youlons faire
savoir au monde entier que nous sommes préts 2
collaborer avec toutes les nations qui souhaitent since-
rement la paix, chaque nation conservant le genre de
vie qui lui est cher, mais que nous nous dresserons
énergiquement et quoi qu'il puisse nous en coiiter
contre quiconque commettra une agression pour abolir
notre genre de vie. La grande majorité des nations qui
ont résisté & l'agression ont survécu. Celles qui ont
cédé aux menaces ont succombé,

114, La tiche qui nous incombe & I’Assemblée
générale consiste & associer nos efforts pour préserver
nos peuples, et notamment notre jeunesse, de cette
terrible et irrévocable catastrophe qu’est la guerre.
Nous savons que si la guerre vient, les dévastations
quelle causera dépasseront tout ce que l'on peut ima-
giner et que l'emploi d’instruments modernes de des-
truction massive imposera a notre propre génération
ainsi qu'a la génération future un fardeau inoui de
pertes de vies humaines et de dégradation. Dans une
telle guerre il n’y aura pas de vainqueur. La civilisation
telle que nous la connaissons sera détruite. La respon-
sabilité qui nous incombe est donc d’autant plus grave,
¢t nous devons faire tout notre possible pour que notre
présence ici et la part que nous prenons aux débats
et aux décisions de I’Assemblée générale apportent une
contribution positive 4 I'ceuvre de paix dans le monde.

115, M. CARIAS (Honduras) (traduit de Pespa-

gnol) : La lenteur ou méme l'arrét presque total du

progrés des idées constructives dans de vastes régions
du monde, les fanatismes aveugles qui font de la
rancceur un principe, les déceptions, chaque fois plus
profondes, dues & lincapacité évidente des hommes
d'Etat & distinguer nettement l'illusoire du réel dans
les relations entre les peuples, le fait qu's I'espérance
succéde un pessimisme dégradant et la mode si répan-
due de critiquer tout ce qui existe, sans savoir vérita-
blement ce ‘que l'on veut, font qu'il est difficile de
ttouver des mots qui ne donnent pas une idée fausse
de la réalité intecnationale.

116. Pourtant, cette terrible situation implique des
obligations que personne ne peut ignorer; aussi
m'incombe-t-il, une fois encore, de réaffirmer, au nom
de mon gouvernement, que mon pays reste fidéle aux
principes fondamentaux énoncés dans la Charte,

117. Les nombreuses legons que l'on peut tirer de
I'expérience courte mais mouvementée de Y'Organisa~
tion montrent clairement qu'il sera nécessaire d’atté-
nuer les réalités brutales en donnant de grandes ¢t
continuelles preuves d’une générosité sincére, afin de
permettre le plein développement d'une institution
capable d’assurer une évolution sociale rapide ainsi
que l'application de principes juridiques dans les cas
concrets d’agression.

118. A ce sujet, la délégation du Honduras est dis-
posée a étudier les propositions pratiques qui visent
a établir une procédure plus réaliste et plus équitable
pour coordonner et renforcer les moyens dont disposent
les Etats Membres.

119. Ceux d’entre les représentants qui s'efforcent
d’envisager d’un esprit objectif les souffrances nais-
sant de toutes parts dans un monde devenu moins
vaste, et qui s’appliquent & éviter les spéculations
académiques superflues, pourront peut-étre, méme en
cette heure tardive, contribuer & satisfaire a 1’obli-
gation que leur impose lhistoire et qui consiste &
maitriser les inquiétudes et les impulsions créatrices
des foules en cultivant avec toute l'importance qu’il
convient de leur donner les facultés de 'homme et en
élevant sa dignité,

120, Chacun sait que le progrés des connaissances
scientifiques est en raison directe de la complexité des
problémes modernes, ce qui rend nécessaire par voie
de corrélation un esprit de tolérance capable de tirer
profit, grice & des réformes sociales appropriées, de
Vimpulsion stimulante de ce qui est neuf et en évolution
perpétuelle. C’est pourquoi les esprits s’accoutument
de plus en plus & l'idée d’'une philosophie qui se
propose délibérément d’apaiser le conflit aigu entre les
sciences physiques, dont le progrés continu repose sur
les découvertes, et la pensée morale et politique, qui
continue de se caractériser, au contraire, par 1'oppo-
sition violente d'idées divergentes qui provoquent la
perplexité et le doute et dans lesquelles les élans
créateurs he parviennent pas 2 se concrétiser. Cette
tendance 3 la synthése de la philosophie et des sciences

- appliquées, trouve déji une expression frappante dans

les remarquables compromis sociaux réalisés par les
divers organes des Nations Unies. Il est entendu que
les premiers efforts dans cette voie doivent invariable-
ment reposer sur le principe central d'aprés lequel les
relations politiques et économiques 'emportent sur tous
les événements, quelque tragiques qu'ils soient. Le
programme d’assistance technique aux pays insuffisam-
ment développés est la preuve éloquente de cette affir-
mation. Expérience originale et énergique de collabo-
ration internationale effective, ce programme d’assis-
tance, ainsi que le Point quatre du programme du
Président Truman, tient compte de ?’axiome selon
lequel la pauvreté est un mal qui ternit I'éclat de bien
des qualités.

121. Bien que l'on entende.ici tant de choses hors de
saison, que 'on ajoute fréquemment au superflu une
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pédanterie sans borne dans l'intention évidente de créer
la confusion, et que I'on constate aussi, parfois, un con-
traste flagrant entre le foisonnement des bonnes inten-
tions et la stérilité des actes, il nous faut réfuter I'affir-
mation frappante, mais simpliste, que l'absence de ré-
sultats tangibles est le signe précurseur de toutes les
crises mondiales, Bien au contraire, les esprits assimilent
ici la synthése d’un monde d’idéaux, d’ambitions et de
craintes; on prend ici I'habitude de la fidélité & des
causes plus élevées. La conscience de morteis périls et
les efforts de domination ne font ressentir que plus
vivement la nécessité urgente de fonder notre attitude
sur la seule raison et non sur le caprice des impulsions
émotionnelles.

122. Etant donné que le monde est le champ ou
I’Organisation des Nations Unies doit exercer son action
humanitaire, il est extrémement difficile d’expliquer
d'une maniére convaincante que les Nations Unies sont
capables de travailler avec fruit pour assurer le progrés
de tous les peuples vers une existence plus conforme 2
la dignité de I'étre humain ou pour rendre possible la
création et I'usage de nouveaux procédés d’administra-
tion, d’investigation et de conciliation internationale.
Mais, pour “montrer que I'Organisation a continué a
donner la preuve de son utilité au cours des douze der-
niers mois, alors que la “guerre froide” paralysait ses
efforts & un point qu'on n’avait jamais connu jusqu’ici”,
ainsi que le dit notre dynamique Secrétaire général dans
son apport annuel pour la période allant du ler juillet
1949 au 30 juin 19502 il suffit de citer quelques-unes
des plus remarquables réalisations: l'indépendance de
la Libye, la création de la République des Etats-Unis
d’Indonésie, les efforts incessants déployés pour main-
tenir la paix au Cachemire, les résultats satisfaisants
en ce qui concerne le respect des accords d’armistice
en Palestine, le rétablissement progressif de la paix en
Gréce, la mise en ceuvre des plans d’assistance technique
en vue du développement économique, la convocation
de la Conférence scientifique des Nations Unies pour
la conservation et 'utilisation des ressources naturelles,
I’élaboration d’un projet de pacte international des droits
de Yhomme, les progrés que V'on constate dans I'évolu-
tion du régime de tutelle, et le Fonds internationizl pour
le secours i Penfance.

123. 11 suffit également de lire Vordre du jour de la
cinquiéme session de I’Assemblée générale pour se con-
vaincre de la gravité des responsabilités auxquelles nous
allons devoir faire face; il nous faut donc un état d’es-
prit général de grande tolérance; il nous faut recueillir
le meilleur du passé, nous tourner vers I'avenir et raviver
les espoirs raisonnables que I'humanité chérit, si nous
voulons éviter que les principes et les institutions que
nous nous efforgons aujourd’hui de protéger ne périssent
dans la misére générale ou dans l’egondrement complet.

124. En terminant ce discours fort peu optimiste, je
tiens & dire que le Honduras, en renouvelant la pro-
messe de son entiére coopération aujourd’hui essenti-
ellement de caractére moral, lance un appel insistant 3
tous les autres Etats Membres pour qu’ils poursuivent
sans reldche la consoiidation de notre Organisation et
acceptent avec générosité de se plier & des réalités in-

2Voir les Documents officiels de la_cinquiéme session de
YAssemblée générale, Supplément No 1, page xiii,
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éluctables, Le Honduras est convaincu qu'il est encore
temps de saisir la grande et derniére occasion qui se
présente pour essayer de concilier des idéologies con.
traires dans le cadre d'un dispositif de caractere véri.
tablement universel; c’est la une ceuvre ardue majs
noble, dont le résultat sera peut-étre une normalisation
du droit universel, une remise en ordre de I'économie
mondiale et le retour & ’harmonie spirituelle,

125, M, GONZALEZ AREVALO (Guatemala) (#-
duit de Pespagnol) : C'est avec une foi profonde dans
les buts et les principes de I'Organisation des Nations
Unies que la délégation du Guatemala vient, une fois
de plus, siéger a I’Assemblée générale, avec les mémes
idéaux et les mémes intentions de collaboration qui
l'inspiraient lorsqu’elle s’est rendue & San-Francisco et
aux précédentes sessions de I'Assemblée.

126. Le Gouvernement et le peuple du Guatemala
appuient fermement ’Organisation; ils sont convaincus
de sa volonté et de sa capacité de maintenir la paix e
la sécurité mondiales, d’empécher l'arbitraire ou I'agres-
sion de triompher dans le monde, de garantir le respect
des droits de 'homme et des libertés fondamentales en
tout lieu et & tout moment ; ils sont également convain-
cus que seule la volonté des peuples rassemblés sous la
banniére des Nations Unies pourra libérer 'humanité
du fléau de la guerre.

127. Le Gouvernement et le peuple du Guatemala ont
également foi dans le succés des Nations Unies et de
leurs efforts pour améliorer les conditions de vie de
Phomme dans tous les domaines, par le moyen .de la
coordination des efforts de tous les peuples. C’est 1a une
tache trés ardue a laquelle le gouvernement de mon
pays s'est actuellement attelé.

128. 1l est arrivé souvent que, lorsqu’un gouverne-
ment, interprétant les aspirations latentes de son peuple
et désireux d’améliorer ses conditions de vie, invite ou
oblige le capital i participer & son ceuvre, celui-ci se
sente 1ésé et se retourne avec toutes ses forces économi-
que contre des autorités qui ont l'audace de penser &
la misére humaine. Clest alors que l'on déforme la
vérité et que la presse & gages s’emplit de mensonges.
La misére humaine et les privations du peuple sont le
meilleur terrain de culture des doctrines extrémistes.

129. Clest pour cette raison et en obéissant a ces con-
victions que 11 République du Guatemala a collaboré et
continuera de collaborer dzns la plus large mesure pos-
sible aux efferts des Nations Unies en faveur de la paix,
de la sécurité et du bien-étre de I'humanité,

130. Je tiens 4 me montrer économe du temps de
I’Assemblée. Un ami me disait a I'instant : le succés d'un
discours dépend de sa briéveté; il faut commencer &
parler & haute voix et finir & voix basse, afin de ne pas_
réveiller ceux qui se sont endormis. Je n’ai donc pas
Vintention d’abuser du temps dont dispose I’Assemblée
en passant en reviue les questions incrites 4 I'ordre di
jour; je me propose seulement d’exposer clairement la
position de mon gouvernement en ce qui concerne cer
taines' des questions que je considére de la plus haute
importance ; j’aimerais également formuler quelques ob-
servations a leur sujet. |

131. En ce qui concerne l'agression dont a été victime
la République de Corée, créée et organisée avec l'aide
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de notte Organisation, le Guatemala appuie sans réserve
les ‘mesures ' opportunes et énergiques qu’a prises le
Conseil .de sécurité et tient a déclarer expressément son
intention de collaborer résolument, et dans la plus large
mesure possible, & la mise en application des résolutions
du Conseil et a.leffort dés Nations Unies en vue de
rétablir la paix en Corée, comme le Gouvernement du
‘Guatemala 'a déclaré dans sa réponse immédiate a la
communication qu’il a reque du Secrétaire général a ce
sujet 3.

132, La République du Guatemala ne saurait accepter
T'opinion exprimée dans certains milieux, selon laquelle
l'aciion du Conseil de sécurité est illégale. Nous sommes
fermement convaincus, et la Charte méme ainsi que le
réglement intérieur du Conseil de sécurité nous donnent
raison, que ces décisions sont légales, car on ne peut
permettre que le privilége antidémocratique du veto
paralyse l'action des Nations Unies par le simple fait
quun des membres permanents du Conseil s’abstient
volontairement de prendre part aux’ débats.

133. Il a été clairement démontré que l'exércice de ce
privilége ne peut empécher l'action du Conseil de
sécurité que dans le cas ot I'un des membres qui a le
droit de s’en prévaloir en use expressément par sa
présence et par son vote.

134.  On a également prétendu que les résolutions adop-
tées par le Conseil de séeurité étaient illégales parce
que les représentants du Gouvernement nationaliste de
la Chine actuellement accrédités auprés des Nations
Unies et qui ont pris part au vote ne représentent pas
la Chine, qui est ’'un ‘des membres permanents du Con-
seil de sécurité. '

135. Sans aborder maintenant 'examen de la question
de savoir quelle est la délégation la mieux habilitée a
représenter la ‘Chine auprés des organes des Nations
Unies, le Guatemala considére que la question de la
représentation de la Chine a été tranchée par le Conseil
~de sécurité lui-méme, 3 la suite d’un vote parfaitement

conforme a son réglement intérieur. o

'136. En nous appuyant sur ces deux faits, nous ré-
affirmons notre conviction que les décisions prises par
.le Conseil de sécurité au cours des séances trés impor-
‘tantes qui ont eu lieu en juin et en juillet dernier sont
.absolument légales et ont un caractére obligatoire. Nous
nous félicitons également de ce que le Conseil ait sauvé,
-par ses décisions, non seulement le prestige, mais I'exis-
tence méme des Nations Unies, étant donné que la crise
du mois de juin a soumis & rude épreuve l'aptitude de
'Organisation a faire face & une agression armée. Nous
sommes heureux que les Nations Unies aient franchi
fierement ce pas difficile. Et & ce propos, j'invite
I'Assemblée & applaudir chaleureusement, en témoignage
‘de son admiration, les vaillants soldats des Nations
Unies qui combattent en Corée.

:137. Je prie également mes collégues de I'Assemblée
de'se lever et d’observer, debout, une minute de silence

a la mémoire de ceux qui sont tombés en Corée, dans le .

.combat pour la défense des principes des Nations Unies.
Les représentants se Iévwzt et observent le silence.

ol .
et ta——
A4

¥ Voir les documents S/1544 et S/1581."
.

-138. En ce qui concerne les droits de I’homme, la

délégation du Guatemala continuera de lutter pour tout
ce qu’elle tient & voir triompher au sein de 'Organisa-
tion des Nations Unies, la protection efficace des droits
de 'homme et des libertés fondamentales, sans distinc-
tion de sexe, de race ou de couleur, et elle continuera
de veiller & ce que ces droits et libertés ne soient nulle
part foulés au pied. Les réalisations des Nations Unies
dans ce domaine si important seront sans aucun doute
le plus brillant fleuron de I'ceuvre de I’Organisation.

139. En ce qui concerne 'Erythrée, je rappelle que le
Guatemala a eu 'honneur d’étre membre de la Commis-

.sion des. Nations Unies pour I'Erythrée, Etant dégagée

de tout préjudice et n’étant liée d’aucune maniére, la
délégation-du Guatemala a abordé franchement I'examen

.de cette question délicate et, aprés avoir pris en con-

sidération tous les aspects complexes du probléme, a
proposé une solution i laquelle la délégation du Pakis-
tan lui a fait ’honneur de se rallier; cette solution pré-

voit l'independance du territoire & Pexpiration d’'une

période sous la tutelle des Nations Unies, dont la durée
serait fixée d’'un commun accord. Une telle solution
repose sur une question de principe et n’est de nature

4 léser aucun droit ni aucun intérét. De plus, elle est

conforme aux aspirations d'une trés grande partie de
la population du territoire et permettrait d’assurer aisé-
ment le bien-étre de I'ensemble de la population. Elle
s'inspire également des principes les mieux fondés et
les plus péremptoires de la Charte et vise & constituer
dans cette région d’Afrique un nouvel Etat démocrati-
que souverain, indépendant et maitre de ses propres
destinées. En proposant cette solution, la délégation du
Guatemala a tenu compte des intéréts de I'Ethiopie et
de son désir légitime de disposer d’un accés i la mer.

Le représentant du Guatemala i cette commission a
-estimé — et notre délégation partage son point de vue

— que pour assurer un débouché libre et facile sur les

‘rivages de la mer Rouge aux produits en provenance de

I’Ethiopie, il pourrait y avoir lieu de faire négocier des

-accords économiques entre les deux Etats, Erythrée et
Ethiopie, et de créer des zones franches dans les deux

ports érythréens.

140. Le Guatemala n’a pas changé d’attitude en ce qui
concerne cette question et propose toujours la solution

‘exposée par son représentant dans le rapport de la Com-

mission des Nations Unies pour I’Erythrée?; il pense
toujours que sa proposition repose sur une question de
principe de la plus haute importance qui met en jeu
le prestige méme de I'Orgabisation, et qu'elle offre la
meilleure solution pour !'avenir du territoire, pour la
paix en Afrique orientale et pour le bien-étre et la
prospérité de ses habitants. ‘

141. En ce qui concerne la question de Jérusalem et
des Lieux saints, le Guatemala regrette vivement
qu’aucune des résolutions de I’Assemblée n’ait été mise

.en application, mais il constate que P'évolution de la

situation a confirmé la justesse de la position de la
délégation du Guatemala, qiti s'était fermement
opposée, lors de la derniére session de I’Assemblée gé-

‘nérale’, & l'internationalisation de la Ville de Jérusalem

*Voir les Documents officiels de lo cinguidme session de
PAssemblée générale, Supplément No 8 (A/1285),. -
. *Voir. les -Documents officiels de la quatrieme session de
VAssemblée générale, Séances plénidres, 274éme- séance,
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sous prétexte de protéger les Lieux saints de trois des  délégation du Guatemala espére que le précieux avis
plus importantes religions du monde. La délégation du  de la plus haute Cour internationale permettra de ré.
Guatemala avait reproché au projet d’internationalisa-  soudre ce probléme délicat d’une maniére satisfaisante,
tion d’étre irréalisable et avait signalé quelques autres  au cours de la présente session, et de faire que le
de ses inconvénients. Les débats prolongés qui ont eu  peuple du territoire en question puisse jouir, le plus
he’u au sein du Conseil de tutelle ont confirmé qu'il  tét possible, de la protection des Nations Unies et
n’était pas possible d'internationaliser Jérusalem de la  aborder la phase de préparation effective 4 'autonomie
maniére approuvée par I'Assemblée dans sa résolution et i lindépendance.

303 (IV), et nous nous trouvons de nouveau aujour- , . . admissi
d’hui devant la nécessité de résoudre la question de la 146. En ce qui concerne la question de l'admission de
protection des Lieux saints. nouveaux Membres, la délégation du Guatemala note

: ' également avec satisfaction que l'avis consultatif de
142, La délégation du Guatemala considére que, sans  la Cour internationale de Justice?, sur ce point, a
créer pour autant un dispositif compliqué en vue de  coincidé avec les idées exposées par la délégation du
Pinternationalisation de la Ville, les Nations Unies Guatemala au cours des sessions précédentes de I'As-
pourraient élaborer pour la protection des Lieux saints,  semblée générale, 3 savoir que l'on ne saurait exiger
considérés en eux-mémes, un statut spécial assurant  des Etats postulants qu'ils remplissent des conditions
une liberté absolue d’accés A ces Lieux et conférant &  autres que celles qui sont clairement stipulées a I'Ar-
I'Organisation la responsabilité directe de leur protec-  ticle 4 de la Charte. La délégation du Guatemala con-
tion, avec une aide accordée par les Etats directement  tinuera d’insister pour que l’admission de nouveaux
_intéressés. Ces Etats seraient certainement disposés &  Membres soit régie strictement par les dispositions de
préter immédiatement leur aide dans lintérét d'une  cet article.

solution qui, sans porter atteinte & leurs 'intéréts res- 147 ) . ) . :
. , DS P A . Quant a la question de ’Espagne franquiste, je
pectifs, offrirait véritablement une telle garantie et 3. p?éciser 3 nqouveau, avec v%)gugeur et 2larté,’ ]la

comporterait un régime d’administration directe par " Négati 3 Té
. . PO s ) Al position de la délégation du Guatemala 3 I'égard.des
les Nations Unies, grice 4 la création d’une autorité questions inscrites comme points 2 et 10 sur la liste

internationale indépendante. supplémentaire des questions proposées pour inscription
143. En ce qui concerne les territoires non autonomes, & Pordre du jour [4/1332], qui témoignent d'une ten-
la délégation du Guatemala continuera également, dance marquée a ouvrir les portes d,e 'Organisation des
comme au cours des années passées, 3 appuyer les me-  Nations U131e§ au régime que le général Franco continue
sures qui tendent 3 assurer le progrés politique, éco-  d’inposer a I'Espagne.

nomique, social et culturel des populations de ces terri-
toires ainsi que des territoires placés sous le régime de
tutelle. Le Guatemala ne croit pas en Pefficacité du
systéme colonial; il ne croit pas qu’il constitue le meil-
leur moyen d’éduquer les peuples et de les acheminer
a l'autonomie et l'indépendance. Bien au contraire, il
considére que T'ére coloniale est révolue et que, dans

le monde actuel, il n'est plus possible de tolérer 'assu-  Tout changement d'attitude en faveur du régime de

]etti§s¢m¢nt de cgrt?.ins preqples a d’autres petiples. Les Franco, de la part des Nations Unies, porierait un rude
vestiges du colonialisme qui subsistent encore dans cer-  coup aux idées de démocratie et constituerait une ré-
taines régions du monde sont la source de troubles et pudiation des principes élevés dont la défense a fait

de différends continuels. couler tant de sang et cofité tant de sacrifices. La délé-

144, En ce qui concerne le territoire de Belize, je  gation du Guatemala demande que ces questions, ot
tiens & rappeler, en passant, aux délégations des Etats ~ LOn ne peut voir quune intention fayorable au. régime
Membres des Nations Unies que, depuis un siécle, le ~ franquiste, soient rayées de l'ordre du jour de la cin-
Guatemala revendique ce territoire qui est, injuste- quiéme session de PAssemblée, car, dans les circor-
ment et illégalement, en la possession d’une Puissance  Stances actuelles, toute décision qui tendrait 4 affaiblir
européenne. Le Guatemala espére toujours qu'il sera ot & annuler des décisions antérieures ne pourrait servir
possible, en ’inspirant des principes qui régissent qwa diminuer le prestige de 'Organisation en creant
actuellement les relations entre nations, de parvenir 3  une contradiction entre les principes de la Charte ¢
un accord amical et équitable avec le gouvernement leur application.

“¢ui détient le territoire, afin de résoudre ce différend 149, Je tiens enfin 3 formuler quelques observations

qui intéresse tout le continent américain. - au sujet du point 57.de lordre du jour provisoire
[A/1293], relatif aux réserves aux conventions multi-
latérales. Une tendance nouvelle fait qu'il est difficile
d’insérer des réserves dans les accords multilatéraux et
que ces réserves sont rendues inopérantes parce qu'on
exige qu’elles soient acceptées par tous les autres Etats
contractants.

-

148. Le régime de Franco a été solennellement con-
damné par les Nations Unies dés la Conférence de San-
Francisco. On !'a considéré comme le dernier bastion
du nazisme et du fascime qui ont mis le monde en péril
en 1939 et comme l'ceuvre directe des criminels de
guerre Hitler et Mussolini, qui ont été la cause de la
plus terrible hécatombe qu’ait eu 3 subir Phumanité,

145. Pour ce qui est de la question du Sud-Ouest
Africain — probléme qui se rattache & la question des
territoites non autonomes —, la délégation du Guate-
mala constate avec satisfaction que lP'avis consultatif
de 1a Cour internationale de Justice relatif au Sud- .
Ouest Africain® coincide avec la thése qu'elle a défen-
due au cours de sessions précédentes de ’Assemblée. La  150. Ma délégation ne peut accepter une telle attitude:
les réserves figurant dans les traités multilatéraux sont

*Voir Statut imternational du Sud-Ouest dfricain, Ordon~ " "Voir Admission d'un Etat auxr Nations Unies (Charte,
nance du 30 décembre 19492 C.IJ. Recueil 1949, page 270, Article 4), avis consultatif: C.LJ. |Recueil 1948, page 57.
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~ expression de la souveraineté des Etats qui les formu-
lent et, tant que ces réserves ne modifient pas le fond
de l'instrument intéressé, elles ne peuvent étre soumises
.ni subordonnées & la volonté des autres Ltats con-
tractants.

151. Les réserves particuliéres que peut avoir a for-
muler chaque Etat ne sauraient faire l'objet de discus-
sions ou de votes au sein d’une organisation interna-
tionale; elles ne sauraient encore moins étre soumises
4 l'acceptation ou au refus des autres parties con-
tractantes. Il est évident que chaque Etat est en droit
de contester ou de faire obstacle 3 la réserve formulée
par un Etat déterminé, mais la thése selon laquelle ces

réserves sont sans force ou méme sont considérées.

comme inexistantes si elles ne sont pas acceptées par
'ensemble des parties contractantes porte automatique-
ment atteinte au droit légitime des Etats de sauvegarder
des intéréts importants que la teneur générale de l'in-
sttument pourrait compromettre, ou retire a ces Etats
la possibilité de continuer d’appliquer une politique ou
une législation intérieure qu'ils considérent inopportun
de modifier. '

152. Clest pourquoi, la délégation du Guatemala s’op-
pose a l'adoption de toute résolution visant a affaiblir
la valeur des réserves ou 3 empécher, directement ou
indirectement, les Etats d’exercer leur droit de les
formuler. : ’

 153. La souveraineté et 1'égalité de droits sont la base
- de l'existence des Etats. Les grands Etats ont le devoir
de respecter ces deux principes ; les petits, celui de lutter
- pour les maintenir. C’est 1a une condition nécessaire
- pour 'harmonie et la sincérité des relations entre na-
 tions . o ‘
154, En terminant, la délégation du Guatemala fait les
- veeux les plus fervents pour le succés des travaux de
 la cinquiéme session de I’Assemblée. Le monde est atten-
 tif aux débats de cette Assemblée et congoit un grand
espoir : celui de voir se dissiper les présages de malheur
qui obscurcissent ’horizon.

155, Le PRESIDENT: Avant de donner la parole au
dernier orateur inscrit, je tiens a déclarer que j’ai
- parfaitement compris les hauts sentiments qui ont-animé
le représentant du Guatemala lorsqu’il a invité les mem-
bres de I’Assemblée 4 se lever et & observer une minute
de silence. Aussi ai-je été le premier i me lever et 3
 inviter 'Assemblée. Je n’ai pas voulu faire des objec-
tions de procédure, parce que la question était trop
- Importante, peut-étre trop sentimentale. Mais je tenais

fait que, dorénavant, de semblables invitations devront
etre adressées seulement par le Président.

156. M. KANELLOPOULOS (Greéce) (traduit de
' langlais) : Cette année, la Gréce se présente devant
PAssemblée générale, forte de la certitude de s'étre
_ ;lcqui_ttée des obligations que lui impose le maintien de
a paix.

157. Elle se présente en démocratie victorieuse qui,
apres une apre lutte soutenue pendant dix ans contre
le totalitarisme sous toutes ses formes et appellations,
et entrée dans une période de paix, de calme intérieur
€t de reconstruction.

3 attirer P’attention des membres de I’Assemblée sur le-

158. Au cours des douze mois qui se sont écoulés
depuis la derniére Assemblée générale, le secteur géo-
graphique critique et difficile dévolu par Dieu et l'his-
toire 4 la nation grecque n’a pas posé & notre organi-
sation mondiale de problémes de premiére urgence. Il
faut, toutefois, excepter une question qui n’a mal-
heureusement pas encore été résolue et qui, par essence,
ne concerne pas uniquement la Gréce, mais l'ordre
moral du monde entier: j’'entends par 1a le retour des
enfants grecs qui ont été arrachés par la force a leurs
foyers, et dont 'ame et I'esprit continuent a étre dé-
formés par une doctrine totalitaire inhumaine,

159. Notre attention & tous est attirée aujourd’hui
vers un autre secteur: ’Extréme-Orient. Elle se con-
centre sur I’héroique sacrifice des forces militaires des
Nations Unies qui défendent la liberté de la Corée.

160. Pour les pays qui, comme la Gréce, ont toujours

. cru qu’il est possible d’appliquer effectivement les prin-

cipes de la sécurité collective dans le monde, cet instant
est profondément émouvant. Il suffit de comparer les
longues et stériles discussions qui se déroulaient a la
Société des Nations dans des circonstances analogues a
la rapidité avec laquelle 'Organisation des Nations
Unies a décidé d’intervenir en Corée pour étre con-
vaincu de la possibilité de faire passer la théorie de la
sécurité collective sur le plan de la réalisation pratique.
Si, pour cela, il est nécessaire de modifier la Charte

. des Nations Unies, qu'on le fasse au plus tét, afin de

créer un cadre juridique et moral solide dans lequel la
sécurité collective puisse agir, non seulement pour
arréter 'agression en marche, mais aussi pour découra-
ger les ennemis éventuels de la paix.

161. La Gréce a eu I'occasion d’éprouver sur le plan
moral les heureux effets des mesures prises par les
Nations Unies. La Commission spéciale des Nations
Unies pour les Balkans, créée par notre Organisation,
a contribué, 3 une époque oit I'opinion publique, méme
dans les grandes démocraties occidentales, s’était laissée
prendre au piége du mensonge et de la diffamation, a
rétablir, pour toutes les personnes de bonne foi, la
vérité sur la tragédie qui se déroulait en Gréce; mais
la confiance du monde dans les Nations Unies avait
été ébranlée, comme l'ont montré, entre autres témoi-
gnages, les discours prononcés au cours de la quatriéme
session de I’Assemblée générale. Certes, on reconnais-
sait Pefficacité des mesures prises par I'Organisation
sur le plan économique et sur le plan social — et a
ce propos je tiens a exprimer tout particuliérement
notre gratitude au Fonds international des Nations
Unies pour le secours'a l'’enfance — mais beaucoup
commengaient a douter qu’elle fiit capable d’accom-
plir sa mission primordiale, qui est le maintien de la
paix — mais non de la paix seule: de la paix accom-
pagnée de la justice. La paix est la grande grice a
laquelle aspirent les cceurs de tous les hommes, mais
elle 'n’a de valeur que si elle n'est pas payée du re-
noncement a la justice.

162. Les concessions a la violence et a Uinjustice qui
I'avaient achetée a Munich n’ont pas méme réussi a
I'assurer temporairement. L.a résistance immédiate et
active a la violence est sa garantie la plus stire. Clest
pourquoi l'intervention des Nations Unies en Corée,
qui a en outre prouvé que le monde a une direction
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efficace, exalte aujourd’hui les espoirs et la confiance
de tous les peuples sincérement dévoués a la paix.

163. Toutefois, il ne faut pas que la satisfaction que
nous éprouvons nous empéche de nous rendre compte
des difficultés que nous avons a surmonter. Il reste
encore beaucoup & faire pour affermir la confiance du
monde dans notre Organisation, afin que toutes les
nations se sentent assurées que si elles venaient a étre
victimes d’une agression injuste, elles peuvent absolu-
ment compter sur la manifestation immédiate de soli-
darité humaine qu’a provoquée l'attaaue contre la liberté
de la Corée. Il faut trouver les moyens de mobiliser
plus rapidement les forces de résistance. Nous devons
faire de plus grands sacrifices. Dans cet ordre d’idées,
c’est avec satisfaction que nous avons pris connais-
sance des propositions de la délégaiion des Etats-Unis
[:[4/1377], et nous espérons que I'’Assemblée générale
les étudiera dans un esprit pratique. Nous devons aussi

trouver les moyens — et cela est 4 mon avis de la plus -

haute importance — de stigmatiser plus sévérement
toutes les formes de propagande qui dénaturent la
vérité et présentent les héros qui, par le sacrifice de

leur vie, donnent un noble exemple aux générations

futures, comme les mercenaires d’une politique impé-
rialiste et capitaliste. La Gréce a beaucoup souffert de
cette propagande sournoise et mensongére dont sont
maintenant victimes les défenseurs de la Corée.

- 164. 1l y a quelques jours, la presse a publié la lettre
qu'un soldat américain, John McCormick, avait écrite
3 ses enfants peu de temps avant de tomber au champ
d’honneur, en Corée. Il leur disait notamment:

“Je veux que vous sachiez toutes deux que je
serais avec vous si je le pouvais, mais le monde est
plein de méchants, et si on les laissait faire, les
petites filles comme vous ne pourraient plus aller a
’église le dimanche ni a I'école qu’elles préférent.”

165. Ces propos sont ceux d’un homme probe et
libre, animé des sentiments simples d’honneur, d’affec-
tion, de fierté et de respect de soi-méme qui se sont
formés au long des ages. Ce sont des propos qu'efit
tenus un citoyen de l'antique Athénes.

166. Est-il possible, est-il juste de laisser stigmatiser
du nom d’impérialistes des hommes d’une trempe
morale aussi forte que celle de John McCormick? Non.
Nous devons nous opposer de la maniére la plus nette a
la propagande mensongére qui présente le totalitarisme
comme la démocratie, la tyrannie comme la liberté,
John McCormick comme un impérialiste et I'appel dit
de Stockholm comme un appel en faveur de Ia paix.

167. La Gréce, animée du véritable esprit démocra-
tique, esprit clair et ferme que ne saurait ébranler une
propagande mensongére, juge qu’il est de son devoir de
répondre, avec 'empressement que commande la cons-
cience profonde qu'elle a de son histoire, & V'invitation
de 1'Organisation des Nations Unies; une brigade de
son armée est préte maintenant a prendre part a la
lutte qui se déroule en Corée. -

168. Elle n’a pas pensé un seul instant que la lutte
qu’elle a soutenue et les grands sacrifices qu’elle a faits
pendant dix ans la dispensaient de faire une fois de
plus son devoir, Elle estime que les sacrifices du passé
ne relévent personne des obligations de l'avenir; ay
contraire, elles rendent celles-ci plus impératives; et
méme le fait que la Corée se trouve aux antipodes de
la Greéce n’a pas influencé sa décision. La nation grecque
estime que ses frontiéres suivent celles de la liberté;
elle sait aussi que son destin n’est pas conditionné par
ce qui survient dans un espace géographique défini,
Pour tous les peuples, I'espace géographique est au-
jourd’hui celui du monde. La vie et la mort ne con-
naissent pas de frontiéres. Le temps et I'espace sont
les mémes pour tous. Et par-dessus tout, la conscience
est une; elle est identique pour.tous les hommes et les
femmes libres du monde.

169. Mohamed SALAH-EL-DIN Bey (Egypte) (tre-
duit de I'anglais) : Je demande la parole pour une mo-
tion d’ordre. Je propose que I’Assemblée générale re-
nonce a sa séance du 22 septembre 1950. Demain
commencent en effet les fétes musulmanes de Kourban
Bairam,

170. Dix des délégations ici présentes représentant des
pays musulmans, la délégation égyptienne tient & for-
muler cette proposition. '

171. Le PRESIDENT: Le représentant de I'Egypte
a proposé que I’Assemblée générale ne tienne pas de
séance demain. Cette proposition tombe sous le coup
des dispositions de l'article 77 du réglement intérieur.
En conséquence, je la mets aux voix.

. Par 33 woix contre zéro, la proposition du repré-
sentant de IEgypte est adoptée. :

172, Le PRESIDENT: La prochaine séance de I'As-
s‘erilénlﬁe "igsénérale aura donc lieu samedi 23 septembre
a . 45.

173. Le Bureau se réunira demain, 22 septembre, i
10 h. 45.

La séancer est levée a 18 h. 10.
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